Nikon &

Wireless Mobile Utility (Android)
Manuel d'utilisation
Installez I'application Wireless Mobile Utility sur votre périphérique

mobile (smartphone ou tablette) pour télécharger des images de-
puis un appareil photo ou pour prendre des photos a distance.

L'application Wireless Mobile Utility est compatible avec les appareils
photo suivants. Reportez-vous a la section relative a votre appareil
photo pour en savoir plus sur l'utilisation de Wireless Mobile Utility.

m D750, D610, D600, D7200, D7100, D5500, M 2-31
D5300, D5200, D3300, Df =
B D3200, COOLPIX A 132-60
Appareils photo Nikon 1 M61-88
E Autres appareils photo COOLPIX " 189-121

* Disponible uniquement avec les modéles équipés du Wi-Fi intégré
ou compatibles avec le transmetteur sans fil pour mobile (dispo-
nible en option). Pour obtenir des informations sur les appareils
photo COOLPIX équipés du Wi-Fi intégré et compatibles, consultez:

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.nikon.
wu.wmau&hl=fr


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.nikon.wu.wmau&hl=fr

m D750, D610, D600, D7200, D7100, D5500,
D5300, D5200, D3300, Df

Cette section répertorie les options disponibles lorsque I'application
Wireless Mobile Utility est utilisée pour se connecter aux appareils pho-
to D750, D610, D600, D7200, D7100, D5500, D5300, D5200, D3300 et Df.

Fonctionnalités
Utilisez Wireless Mobile Utility pour :

) Top £°% Prendre des photos a distance ((2 11) : touchez
l'icone du déclencheur dans Wireless Mo-
bile Utility pour prendre des photos et les
télécharger sur le périphérique mobile.

Télécharger les photos au fur et a mesure de la
prise de vue (0 14) : prenez des photos avec
l'appareil photo et enregistrez-les sur le
périphérique mobile.

o]

Prendre des photos

Visualiser des
photos

 Visualiser les photos (K1 16) : affichez les photos stockées sur le périphé-
rique mobile ou sur la carte mémoire de I'appareil photo.

' Télécharger des photos (£120) : téléchargez des photos existantes depuis la
carte mémoire de I'appareil photo.

_ Partagerdes photos (C1123) : partagez vos photos par courrier électronique
ou transférez-les sur des sites de partage de photos.

Pour savoir comment établir une connexion, reportez-vous a la page 4.



Mentions légales

« Ce manuel ne doit pas étre reproduit, transmis, transcrit, stocké
dans un systeme de recherche documentaire ou traduit en une
langue quelconque, en tout ou en partie sans accord écrit préa-
lable de Nikon.

« Nikon se réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques
du matériel ou des logiciels décrits dans ce manuel a tout moment
et sans préavis. Nikon ne peut étre tenu pour responsable des dom-
mages résultant d'erreurs éventuelles contenues dans ce manuel.

Configuration systéme requise

Avant d'installer Wireless Mobile Utility, vérifiez que votre périphé-
rique mobile dispose bien de la configuration systéme requise sui-
vante :

Systeme Android 5.0 ou ultérieur, 6.0 ou ultérieur, 7.0 ou ultérieur,
d'exploitation 8.0 ou ultérieur

Réseau sans fil 11b/g/n

Résolution d'écran | 800 x 480 pixels (WVGA) ou supérieure

L% Premiére utilisation de cette application
Vous devez accepter les conditions générales de I'accord de licence de
['utilisateur final (EULA) avant de vous connecter.

[% Sécurité Wi-Fi

La protection par mot de passe et les autres fonctionnalités de sécurité
Wi-Fi ne sont pas activées automatiquement pour les connexions Wi-Fi
manuelles établies par la sélection du SSID de I'appareil photo (3 6).
Veillez a activer la sécurité Wi-Fi sur le périphérique mobile apres la pre-
miere connexion.




Installation de I'application

m Recherchez I'application sur Google Play.
Connectez-vous a Google Play sur le périphérique mobile et re-
cherchez « Wireless Mobile Utility ».

E Installez I'application.
Installez Wireless Mobile Utility.

Etablissement d'une connexion sans fil
La procédure varie selon le type d'appareil photo.

intégrée
Reportez-vous au manuel de I'appareil photo.

Périphériques NFC

Si 'appareil photo et le périphérique mobile prennent tous les deux
en charge la technologie NFC, il est possible d'établir une connexion
en touchant simplement I'appareil photo avec le périphérique mobile.

Activez la fonction NFC sur le périphérique mobile.
Consultez la documentation fournie avec le périphérique pour
plus de détails.

E Placez I'antenne NFC du périphérique mobile sur le symbole
N (N-Mark) de I'appareil photo.
Wireless Mobile Utility se lance et établit une connexion avec
I'appareil photo ; I’état de la connexion est indiqué sur le mo-
niteurde'appareil photo. Reportez-vous aux pages 11 et 16 pour
obtenir des informations sur la prise de vue et la visualisation
des photos une fois la connexion établie.

Antennes NFC

Consultez la documentation de I'appareil photo et du périphérique mobile
pour obtenir des informations sur les emplacements des antennes NFC.




NFC

Connectez le transmetteur sans fil pour mobile.

Insérez le transmetteur sans fil pour mobile dans I'appareil pho-
to et mettez ce dernier sous tension. Reportez-vous au manuel
fourni avec le transmetteur pour obtenir des détails.

Préparez le périphérique mobile.

Sélectionnez Wi-Fi settings (Parametres Wi-Fi) > WPS button
connection (Connexion bouton WPS). Le périphérique mobile
attend un signal en provenance de I'appareil photo.

E Appuyez sur la commande WPS.
Appuyez sur le commande WPS du transmetteur sans fil pour
mobile pendant 5 s environ jusqu'a ce que la DEL du transmet-
teur clignote en rouge et vert.

ﬂ Lancez Wireless Mobile Utility.
Lorsque la connexion est établie, la DEL du transmetteur s'al-
lume en vert, et la boite de dialogue principale de Wireless
Mobile Utility s'affiche sur le périphérique mobile. Pour savoir
comment prendre des photos, reportez-vous a la page 11. Pour
savoir comment visualiser les photos, reportez-vous a la page 16.



~HNFC
NFC (Near Field Communication) est une norme internationale de tech-
nologie de communication sans fil a courte portée.

Ewps

WPS (Wi-Fi Protected Setup) est une norme destinée a faciliter I'établis-
sement d'un réseau sans fil sécurisé. Pour en savoir plus sur les étapes
a suivre et le délai pendant lequel le périphérique mobile attend une
connexion, reportez-vous a la documentation fournie avec le périphé-
rique mobile.

Connexions Wi-Fi manuelles

1 Affichez les parametres Wi-Fi du périphérique mobile.

2 Sélectionnez le SSID approprié (le SSID par défaut commence par
«Nikon »). Si vous utilisez un transmetteur sans fil pour mobile, la DEL
s'allume en vert lorsqu'une connexion est établie.

3 Activez la sécurité Wi-Fi (A 7).

Etat de la connexion

[’état de la connexion est indiqué par une icone @
sur I'écran d'accueil:

connexion établie.

8: absence de connexion. Touchez l'icdne pour
ouvrir le menu Wi-Fi settings (Parametres
Wi-Fi) du périphérique mobile et vérifiez les pa-
rametres Wi-Fi. e Vienslicardas

00 Prendre des photos

[% Transmetteur sans fil pour mobile

Tant que le transmetteur est inséré, le systeme de mesure de l'expo-
sition de l'appareil reste activé ; surveillez le niveau de charge de I'ac-
cumulateur de l'appareil photo pour veiller & ce que ce dernier ne
s'éteigne pas de maniere inattendue. Par ailleurs, certaines rubriques
des menus de I'appareil photo sont grisées et donc indisponibles, et
il n'est plus possible d'utiliser le mode de visualisation et le mode de
visée écran depuis 'appareil photo. L'enregistrement vidéo n'est pas
disponible.




Sécurité Wi-Fi

La protection par mot de passe et les autres fonctionnalités de sécu-
rité Wi-Fi ne sont pas activées automatiquement pour les connexions
Wi-Fi manuelles établies par la sélection du SSID de I'appareil photo
(01 6). Les fonctionnalités de sécurité peuvent étre activées en ou-
vrant le menu des parametres de Wireless Mobile Utility (0 29) et en
suivant les étapes ci-dessous.

n Touchez Paramétres du transmetteur sans fil pour mobile.




Sélectionnez WPA2-PSK-AES.
Sélectionnez WPA2-PSK-AES et touchez OK.

WPA2-PSK-AES D

m Touchez Mot de passe.

E Saisissez un mot de passe.
Saisissez un mot de passe et touchez Enregistrer ({1 30). Les
mots de passe peuvent comporter entre 8 et 63 caracteres.




7 Activezla sécurité sans fil.
Touchez BB, Une boite de dialogue de confirmation s'affiche.
Touchez OK.

chiffrement

Anaer

—

W Affichage des paramétres de sécurité sans fil N
Pour afficher le mot de passe actuel et les parametres d'authentifica-
tion/chiffrement, touchez Paramétres actuels dans le menu Para-
metres du transmetteur sans fil pour mobile.

ntification/chiffrement

Paramétres actuels




% Sécurité
L'un des avantages d'un périphérique sans fil est quil permet aux per-
sonnes de se connecter librement afin déchanger des données sans fil
en tout lieu, dans la limite de sa portée. Néanmoins, vous pouvez étre
confronté aux situations suivantes si les fonctionnalités de sécurité ne
sont pas activées :

- Vol de données : il se peut que des tiers malveillants interceptent les
transmissions sans fil afin de voler des identifiants, des mots de passe
et autres informations personnelles.

« Accés non autorisé : des utilisateurs non autorisés peuvent avoir
acces au réseau et modifier des données ou réaliser d'autres actions
malveillantes. Notez qu'en raison de la conception des réseaux sans fil,
des attaques spécialisées peuvent permettre un acces non autorisé
méme si les fonctionnalités de sécurité sont activées.




Prise de vue

Prenez des photos a distance depuis le périphérique mobile ou pre-
nez des photos avec I'appareil photo et enregistrez-les sur le péri-
phérique mobile.

Prise de vue a distance
Suivez les étapes ci-dessous pour prendre des photos depuis le pé-
riphérique mobile.

Touchez Prendre des photos.

Le viseur de 'appareil photo s'assombrit ; c'est le périphérique
mobile qui affiche la vue passant dans I'objectif de l'appareil
photo.

S
VisualiseMN.s
u photos 1/250 F5.6 [801]

00 Prendre des photos )

E Effectuez la mise au point.
En modes de zone AF « zone normale » et « zone large », touchez
le sujet a I'écran pour effectuer la mise au point (si I'AF avec suivi
du sujet est sélectionné, l'appareil photo fait le point a I'aide de
I'AF « zone large »).

(A | 1



E Touchez I'icone du déclencheur.

Le déclenchement a lieu aprés que vous
avez retiré le doigt de l'icone ; la photo
prise est d'abord enregistrée sur la carte
mémoire de I'appareil photo puis téléchar-
gée sur le périphérique mobile. Il n'est pas
nécessaire dorienter le périphérique mo-
bile en direction de I'appareil photo.

[% Prise de vue a distance

La prise de vue a distance s'arréte automatiquement lorsque le niveau de
charge de I'accumulateur de I'appareil photo ou du périphérique mobile
est faible. Notez qu'une utilisation prolongée de la prise de vue a distance
peut provoquer l'augmentation de la température interne de I'appareil
photo; le cas échéant, la prise de vue a distance s'arréte automatiquement
afin de minimiser I'endommagement des circuits de I'appareil photo.

Le périphérique mobile ne permet pas de modifier les réglages de
I'appareil photo ; utilisez les commandes de ce dernier pour modifier
les réglages avant de passer a I'étape 1. Quel que soit le mode de dé-
clenchement sélectionné sur I'appareil photo, une seule photo est prise
chaque fois que vous touchez l'icone du déclencheur. Notez que l'ac-
tualisation de I'affichage peut étre lente selon le périphérique mobile
et les conditions de réseau ; notez également quiil n'est pas possible
d'enregistrer des panoramiques a l'aide de la fonction Panoramique
simplifié du D3300.

La pose T («Time ») est disponible en mode M. Choisissez la vitesse d'ob-
turation fs & & sur I'appareil photo et sélectionnez le mode de prise de
vue a distance sur le périphérique mobile, puis touchez l'icone du dé-
clencheur pour ouvrir I'obturateur. La prise de vue s‘arréte lorsque vous
touchez a nouveau l'icone. Notez que le périphérique mobile n‘affiche
pas la vue passant par l'objectif de I'appareil photo en pose B (« Bulb ») ;
par ailleurs, le périphérique mobile ne peut pas étre utilisé en mode de
prise de vue lorsque la pose T (« Time ») est sélectionnée.
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P Ecran de prise de vue a distance

L

Sélection du mode : touchez gta pour sélec-
tionner le mode de prise de vue (page 14).

Paramétres : les options suivantes associées
a la prise de vue sont accessibles depuis le
menu du périphérique mobile :

- Visée écran : activez ou désactivez le
mode de visée écran.

Téléchargement automatique prise de
vue télécommandée . choisissez de télé-
charger ou non les photos sur le périphé-
rique mobile aprés la prise de vue (mode
de prise de vue a distance uniquement).
Retardateur : si Activé est sélectionné,
l'appareil photo se déclenche 2 s aprés
que vous avez touché licéne du déclen-
cheur. Le retardateur s'arréte automati-
quement apres le déclenchement.

Icone du retardateur : s'affiche lorsque le re-
tardateur est active.

Réglages de I'appareil photo : vitesse d'obtura-
tion, ouverture, etc. Ne sont pas affichés
lorsque vous tenez le périphérique hori-
zontalement.

Zone des imagettes : photos téléchargées.

13



Téléchargement des photos au fur et a mesure de la prise
de vue

Prenez des photos avec I'appareil photo et enregistrez-les sur le pé-
riphérique mobile.

m Touchez Prendre des photos.

00 Prendre des photos )
Sl S— A

VisualiseM.s
u photos 1/250 F5.6 [801]

] Touchez its.
La boite de dialogue représentée ci-dessous a droite s'affiche
(page 15).

14



E Prenez des photos.
Cadrez les photos dans le viseur de I'appareil photo et photo-
graphiez. Les photos sont téléchargées sur le périphérique
mobile aprés avoir été enregistrées sur la carte mémoire de I'ap-
pareil photo.

WV,

Teléchargement de fichiers

Pl Ecran de prise de vue
L'écran de prise de vue est représenté ci-dessous.

Sélection du mode : touchez B pour sélec-

tionner le mode de prise de vue a distance

(page 11).
Appuyez sur le déclencheur.

Zone des imagettes : photos téléchargées.
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Visualisation des photos

Touchez Visualiser des photos pour afficher les photos stockées sur
le périphérique mobile. Vous pouvez également afficher les photos
de la carte mémoire de I'appareil photo et télécharger les images
sélectionnées sur le périphérique mobile.

Visualisation des photos
Affichez les photos stockées sur la carte mémoire de l'appareil photo
ou sur le périphérique mobile.

m Touchez Visualiser des photos.

00 rendre des photos ) O GeeD

u Visualiser des
photos }

Photos du

périphérique

mobile

Si I'appareil photo dispose d'une option
permettant de sélectionner les photos a
transférer, un message de confirmation
s'affiche si des images sont sélectionnées
actuellement. Touchez Annuler pour vi- |
sualiser les photos.




E Choisissez un emplacement.
Touchez Photos de I'appareil photo pour afficher les photos de
la carte mémoire de I'appareil photo, Photos du périphérique
mobile pour afficher les photos stockées sur le périphérique
mobile. Les photos s'affichent sous forme « d'imagettes » (dans
certains cas, une liste de dossiers peut s'afficher ; touchez un
dossier pour voir les photos qu'il contient).

a Photos de
I'appareil photo
Photos du

périphérique

mobile

E Visualisez les photos.
Touchez une imagette pour afficher la
photo correspondante en plein écran.
Vous pouvez faire glisser vers la gauche ou
la droite pour afficher les autres photos.

(A | 17



Wl Affichage en plein écran
L'affichage en plein écran est représenté ci-dessous.

Revenir au mode de
prise de vue (disponible
uniquement si vous avez
accédé a cet affichage

Toucher la photo pour .
en touchant l'imagette
masquer ou afficher les . )

o sur l'écran de prise de

icones
vue)

Effectuer un zoom avant
ou arriere

[% Vidéos

Vous ne pouvez pas visionner de vidéos a |'aide de Wireless Mobile Utili-
ty, mais vous pouvez afficher une liste d'applications vidéo en touchant
la vidéo ou l'icone de lecture dans la liste des imagettes.

18



W Dossiers
Les photos téléchargées sont stockées dans des dossiers dont les noms
sont constitués de « C » (pour les nouvelles photos téléchargées pen-
dantla prise de vue) ou de « D » (pour les photos déja enregistrées télé-
chargées pendant la visualisation), suivi de la date, d'un tiret bas et d'un
numéro de dossier a 3 chiffres. Un nouveau dossier est créé chaque fois
que vous lancez Wireless Mobile Utility et prenez de nouvelles photos
ou téléchargez des photos déja enregistrées. Pour afficher les photos
situées dans d'autres dossiers, touchez 'icone des dossiers en haut de
I'écran et touchez un dossier pour afficher son contenu.

Photos de I'appareil photo
100NIKON (10)

101NIKON (10)

M 102NIKON (10)

Sur le périphérique mobile, le chemin d'acces aux dossiers créés
pour les nouvelles photos téléchargées pendant la prise de vue est «
/sdcard/Nikon_WU/Capture », tandis que le chemin d'acces aux dossiers
créés pour les photos déja enregistrées téléchargées pendant la visualisa-
tion est « /sdcard/Nikon_WU/Card ».
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Téléchargez des photos depuis la carte mémoire de I'appareil photo.

.] Touchez Visualiser des photos.

Photos de
I'appareil photo

Photos du
périphérique
mobile

Si l'appareil photo dispose d’'une option
permettant de sélectionner les photos a
transférer, un message de confirmation
s'affiche si des images sont sélectionnées
actuellement. Touchez OK pour commen-
cer le téléchargement.

Touchez Photos de I'appareil photo.
Touchez Photos de I'appareil photo pour afficher les photos de
I'appareil photo.

@

Photos de

Iappareilghoto

Photos di

périphérique

mobile




E Sélectionnez les photos que vous souhaitez télécharger.

Dossiers

Touchez une imagette pour afficher la
photo correspondante en plein écran.
Vous pouvez ensuite faire glisser vers la
gauche ou la droite pour afficher la photo
souhaitée et toucher la coche pour la sé-
lectionner ou désélectionner. Appuyez sur
le bouton retour du périphérique mobile
pour revenir a la liste des imagettes.

Vous pouvez également sélectionner plu-
sieurs photos. Tout d'abord, restez appuyé
sur une imagette jusqu'a ce que les cases
a cocher s'affichent en haut a droite de
chaque photo. Ensuite, touchez les ima-
gettes afin de les sélectionner ou de les
désélectionner. Vous pouvez également
toucher Sélectionner tout dans le menu
du périphérique mobile afin de sélection-
ner toutes les photos ou Désélectionner
tout afin de les désélectionner toutes.

Télécharger

Pour sélectionner toutes les images d'un dossier, touchez l'icone des
dossiers en haut de I'écran, puis restez appuyé sur le dossier dans la
liste des dossiers.
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] Touchez Télécharger.
Si une seule photo est sélectionnée, vous serez
invité a choisir la taille a laquelle la photo
sera copiée sur le périphérique mobile.

Originale

Taille recommandée

VGA

I T

Si plusieurs photos sont sélectionnées, une boite de Dz
dialogue de confirmation s'affichera; touchez

Télécharger pour télécharger les photos a la
taille sélectionnée pour Taille dimage dans
le menu Parametres (page 29).

M Taille dimage
Quelle que soit la taille sélectionnée, les photos peuvent parfois étre
téléchargées a leur taille dorigine.

Données de position
Les options indiquées ci-contre saffichent si |G
Paramétres > Incorporer les données de po- [tk

photos téléchargées ?

sition > Photos de I'appareil photo est active ™. ]
(page 29).

[% Interruption de la connexion

Si'la connexion est interrompue lorsqu'une photo est en cours de té-
léchargement, cette derniere n'est pas enregistrée sur le périphérique
mobile (par exemple, la connexion peut étre interrompue si vous met-
tez I'appareil photo hors tension pendant le téléchargement). Les pho-
tos éventuellement téléchargées avant l'interruption de la connexion
ne sont pas concernées.

(A | 2




Partage des photos

Connectez-vous a Internet avant de partager des photos par le biais
d’applications tiers, de réseaux sociaux ou d'autres services. Si vous
étes actuellement connecté a l'appareil photo en Wi-Fi, mettez fin
a la connexion et connectez-vous a un réseau disposant d'un acces
Internet.

IlPartage de photos individuelles

.] Affichez le menu du périphérique mobile.
Affichez une photo en plein écran et tou-
chez le bouton de menu du périphérique
mobile pour afficher les options du menu.

E Touchez Partager.
Touchez Partager et faites votre choix dans
une liste de fonctions et d'applications de
partage d'images (le contenu de la liste va-
rie d'un périphérique mobile a l'autre).

(A | 23



IlPartage de plusieurs photos

.7 Affichez les cases a cocher.
Dans la liste des imagettes, restez appuyé
sur l'une des photos que vous souhaitez
partager jusqu'a ce qu'une coche s'affiche
en haut a droite et que des cases a cocher
apparaissent sur les autres photos.

E Sélectionnez les photos.
Touchez les imagettes pour les sélection-
ner ou les désélectionner. Vous pouvez
aussi toucher Sélectionner tout dans le
menu du périphérique mobile pour sélec-
tionner toutes les photos ou Désélection-
ner tout pour les désélectionner toutes.

E Touchez Partager.
Touchez Partager et faites votre choix dans
une liste de fonctions et d'applications de
partage d'images (le contenu de la liste va-
rie d'un périphérique mobile a I'autre).




W Partage de dossiers

Pour partager toutes les photos d'un dossier,

I'écran, pour afficher les dossiers, puis restez ap-
puyé sur un dossier pour sélectionner toutes les
photos qu'il contient. Les photos sélectionnées
sont indiquées par des coches ; pour les partager,
touchez Partager comme décrit a |'étape 3.

touchez l'icéne des dossiers, située en haut de
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Suppression des photos

Vous pouvez supprimer les photos téléchargées individuellement
ou par groupes du périphérique mobile. Wireless Mobile Utility ne
permet pas de supprimer les photos de la carte mémoire de I'ap-
pareil photo.

IiSuppression de photos individuelles

Affichez le menu du périphérique mobile.
Affichez une photo en plein écran et tou-
chez le bouton de menu du périphérique
mobile pour afficher les options du menu.

Touchez Effacer.
Touchez Effacer.

Une boite de dialogue de confirmation
s'affiche ; touchez Oui.
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IiSuppression de plusieurs photos

Affichez les cases a cocher.

Dans la liste des imagettes, restez appuyé
sur l'une des photos que vous souhaitez
supprimer jusqu'a ce qu'une coche s'af-
fiche en haut a droite et que des cases a
cocher apparaissent sur les autres photos.

E Sélectionnez les photos.
Touchez les imagettes pour les sélection-
ner ou les désélectionner. Vous pouvez
aussi toucher Sélectionner tout dans le
menu du périphérique mobile pour sélec-
tionner toutes les photos ou Désélection-
ner tout pour les désélectionner toutes.

E Touchez Effacer.
Une boite de dialogue de confirmation
s'affiche ; touchez Oui.




W Suppression de dossiers

Pour supprimer toutes les photos d'un dossier,

I'écran, pour afficher les dossiers, puis restez ap-
puyé sur un dossier pour sélectionner toutes les
photos qu'il contient. Les photos sélectionnées
sont indiquées par des coches ; pour les suppri-
mer, touchez Effacer comme décrit a I'étape 3.

touchez l'icéne des dossiers, située en haut de
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Options de Wireless Mobile Utility

Pour accéder aux options répertoriées ci-des- K& o o
sous, touchez l'icone £t en haut a droite de
I'écran ou utilisez le menu du périphérique mo-
bile disponible sur I'écran d'accueil de Wireless

Mobile Utility. I3 Prendre des photos
Visualiser d
B
Bl Paramétres
Option Description

Synchroniser
I'horloge

Permet de synchroniser I'horloge de I'appareil photo avec celle
du périphérique mobile.

Options accu

La prise de vue a distance s'arréte automatiquement lorsque la
charge de I'accumulateur de I'appareil photo ou du périphé-
rique mobile atteint le niveau sélectionné.

Imagettes

Permet de choisir la taille des imagettes sur I'écran de visuali-
sation.

Incorporer les
données de position

Choisissez d'incorporer ou non les données de position du péri-
phérique mobile dans les photos qui ne comportent pas déja les
données de position communiquées par I'appareil photo. Notez
que les périphériques non équipés de GPS ou de fonctions simi-
laires permettant d'enregistrer les données de position risquent
de ne pas communiquer la position exacte.

Lorsque vous téléchargez plusieurs images, sélectionnez Taille
recommandée ou VGA pour copier les images a des tailles équiva-

Taille dimage lentes a environ 1920 x 1080 o

u 640 X 480, respectivement.
Lancement Si Activé est sélectionné, Wireless Mobile Utility se lance auto-
automatique de matiquement lorsque le périphérique mobile détecte un signal
I'application provenant de 'appareil photo.
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Option Description
N Permet de modifier les parametres réseau du transmetteur sans fil
Paramétres du ) - -
transmetteur sans | 4" mobile. Notez que les options Temporisation avant extinction
" automatique et Réglages avancés > Code PIN du WPS/Mode WPS ne sont
fil pour mobile . ) - . A
pas disponibles avec les appareils photo dotés du Wi-Fi intégré.
Permet de choisir un SSID pour le transmetteur sans fil pour mo-
SSID bile. Le périphérique mobile affiche le SSID lorsque vous vous
connectez manuellement au réseau.
Authentification/ | Permet de choisir la méthode d'authentification utilisée pour la
chiffrement connexion au réseau.
Permet de saisir un mot de passe. Sélectionnez le type de mot
de passe a I'aide de Réglages avancés > Saisie des mots de passe :
Mot de passe choisissez ASCIl pour un mot de passe alphanumérique composé
de 8 a 63 caracteres, HEX pour un mot de passe hexadécimal
composé de 64 chiffres.
Canal Permet de choisir le canal sans fil utilisé par le réseau.

Temporisation
avant extinction
automatique

Réglages avancés

Parameétres
actuels
Réinitialiser les
réglages

Permet de choisir la temporisation avant que le transmetteur
sans fil pour mobile n'entre en mode veille en I'absence de
connexion sans fil.

« Code PIN du WPS : permet de définir le code PIN du WPS du
transmetteur sans fil pour mobile.

+ Mode WPS : permet de sélectionner le mode WPS du transmetteur.

« Saisie des mots de passe : permet de choisir le type de mot de passe.

+ Masque de sous-réseau : permet de saisir un masque de sous-réseau.

« Adresse IP du serveur DHCP : permet de saisir I'adresse IP du
transmetteur sans fil pour mobile.

+ Adresse IP du client DHCP : permet de saisir 'adresse IP du péri-
phérique mobile.

Permet d'afficher les paramétres actuels du transmetteur sans
fil pour mobile.

Touchez Oui pour rétablir les parameétres par défaut.

Langue / Language

Permet de choisir la langue de l'interface de Wireless Mobile
Utility.
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Bl Infos

Option

Description

Appareil photo

Nom de I'appareil photo actuellement connecté.

Transmetteur sans fil
pour mobile

Vitesse de liaison
Numéro de série

Version du firmware

Permet d'afficher des informations concernant la
connexion sans fil. Le numéro de série et la version du
firmware saffichent uniquement si I'appareil photo est
connecté par le biais du transmetteur sans fil pour mo-
bile.

Permet d'afficher la vitesse de transmission.
Permet d'afficher le numéro de série du produit.

Permet d'afficher la version du firmware (micropro-
gramme) actuel.

Application

Sélectionnez A propos pour afficher les informations
sur la version de Wireless Mobile Utility, Rechercher les
mises a jour pour vous connecter au service Google Play
et vérifier les mises a jour ou Conditions générales de la
licence pour afficher les conditions d'utilisation de cette
application.

I Quitter

Quittez Wireless Mobile Utility.
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B D3200, COOLPIX A

Cette section répertorie les options disponibles lorsque I'application
Wireless Mobile Utility et un transmetteur sans fil pour mobile sont
utilisés pour se connecter aux appareils photo D3200 et COOLPIX A.

Fonctionnalités
Utilisez Wireless Mobile Utility pour :

Prendre des photos a distance (K21 40) : touchez

l'icone du déclencheur dans Wireless Mo-
bile Utility pour prendre des photos et les
télécharger sur le périphérique mobile.

Télécharger les photos au fur et a mesure de la
prise de vue ((043) : prenez des photos avec
l'appareil photo et enregistrez-les sur le
périphérique mobile.

o]

Prendre des photos

Visualiser des
photos

 Visualiser les photos (K1 45) : affichez les photos stockées sur le périphé-
rique mobile ou sur la carte mémoire de I'appareil photo.

' Télécharger des photos (K149) : téléchargez des photos existantes depuis la
carte mémoire de I'appareil photo.

_ Partagerdes photos (C152) : partagez vos photos par courrier électronique
ou transférez-les sur des sites de partage de photos.

Pour en savoir plus sur l'insertion du transmetteur, reportez-vous a
la page 34.
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Mentions légales

« Ce manuel ne doit pas étre reproduit, transmis, transcrit, stocké
dans un systeme de recherche documentaire ou traduit en une
langue quelconque, en tout ou en partie sans accord écrit préa-
lable de Nikon.

« Nikon se réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques
du matériel ou des logiciels décrits dans ce manuel a tout moment
et sans préavis. Nikon ne peut étre tenu pour responsable des dom-
mages résultant d'erreurs éventuelles contenues dans ce manuel.

Configuration systéme requise

Avant d'installer Wireless Mobile Utility, vérifiez que votre périphé-
rique mobile dispose bien de la configuration systéme requise sui-
vante :

Systeme Android 5.0 ou ultérieur, 6.0 ou ultérieur, 7.0 ou ultérieur,
d'exploitation 8.0 ou ultérieur

Réseau sans fil 11b/g/n

Résolution d'écran | 800 x 480 pixels (WVGA) ou supérieure

L% Premiére utilisation de cette application
Vous devez accepter les conditions générales de I'accord de licence de
['utilisateur final (EULA) avant de vous connecter.

[% Sécurité Wi-Fi

La protection par mot de passe et les autres fonctionnalités de sécurité
Wi-Fi ne sont pas activées automatiquement pour les connexions Wi-Fi
manuelles établies par la sélection du SSID de I'appareil photo (F3 35).
Veillez a activer la sécurité Wi-Fi sur le périphérique mobile apres la pre-
miere connexion.
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Installation de I'application

m Recherchez I'application sur Google Play.
Connectez-vous a Google Play sur le périphérique mobile et re-
cherchez « Wireless Mobile Utility ».

E Installez I'application.
Installez Wireless Mobile Utility.

Etablissement d'une connexion sans fil

Connectez le transmetteur sans fil pour mobile.

Insérez le transmetteur sans fil pour mobile dans I'appareil pho-
to et mettez ce dernier sous tension. Reportez-vous au manuel
fourni avec le transmetteur pour obtenir des détails.

E Préparez le périphérique mobile.
Sélectionnez Wi-Fi settings (Parametres Wi-Fi) > WPS button
connection (Connexion bouton WPS). Le périphérique mobile
attend un signal en provenance de I'appareil photo.

E Appuyez sur la commande WPS.
Appuyez sur le commande WPS du transmetteur sans fil pour
mobile pendant 5 s environ jusqu'a ce que la DEL du transmet-
teur clignote en rouge et vert.

Lancez Wireless Mobile Utility.
Lorsque la connexion est établie, la DEL du transmetteur s'al-
lume en vert, et la boite de dialogue principale de Wireless
Mobile Utility s'affiche sur le périphérique mobile. Pour savoir
comment prendre des photos, reportez-vous a la page 40. Pour
savoir commentvisualiser les photos, reportez-vous a la page 45.



-HWPs
WPS (Wi-Fi Protected Setup) est une norme destinée a faciliter I'établis-
sement d'un réseau sans fil sécurisé. Pour en savoir plus sur les étapes
a suivre et le délai pendant lequel le périphérique mobile attend une
connexion, reportez-vous a la documentation fournie avec le périphé-
rique mobile.

Connexions Wi-Fi manuelles

1 Affichez les parametres Wi-Fi du périphérique mobile.

2 Sélectionnez le SSID approprié (le SSID par défaut commence par
«Nikon »). La DEL s'allume en vert lorsqu'une connexion est établie.

3 Activez la sécurité Wi-Fi ((1 36).

Etat de la connexion

L’état de la connexion est indiqué par une icone
sur Iécran d'accueil:

« : connexion établie.

absence de connexion. Touchez l'icéne pour
ouvrir le menu Wi-Fi settings (Paramétres
Wi-Fi) du périphérique mobile et vérifiez les pa-
rametres Wi-Fi. wem  Visualiser des.

00 Prendre des photos

[% Transmetteur sans fil pour mobile

Tant que le transmetteur est inséré, le systeme de mesure de l'expo-
sition de I'appareil reste activé ; surveillez le niveau de charge de l'ac-
cumulateur de l'appareil photo pour veiller a ce que ce dernier ne
s'éteigne pas de maniére inattendue. Par ailleurs, certaines rubriques
des menus de I'appareil photo sont grisées et donc indisponibles, et
il n'est plus possible d'utiliser le mode de visualisation et le mode de
visée écran depuis I'appareil photo. Lenregistrement vidéo n'est pas
disponible.




Sécurité Wi-Fi

La protection par mot de passe et les autres fonctionnalités de sécu-
rité Wi-Fi ne sont pas activées automatiquement pour les connexions
Wi-Fi manuelles établies par la sélection du SSID de I'appareil photo
(01 35). Les fonctionnalités de sécurité peuvent étre activées en ou-
vrant le menu des parametres de Wireless Mobile Utility (0 58) et en
suivant les étapes ci-dessous.

n Touchez Paramétres du transmetteur sans fil pour mobile.




Sélectionnez WPA2-PSK-AES.
Sélectionnez WPA2-PSK-AES et touchez OK.

WPA2-PSK-AES D

m Touchez Mot de passe.

E Saisissez un mot de passe.
Saisissez un mot de passe et touchez Enregistrer ({1 59). Les
mots de passe peuvent comporter entre 8 et 63 caracteres.




7 Activezla sécurité sans fil.
Touchez BB, Une boite de dialogue de confirmation s'affiche.
Touchez OK.

chiffrement

Anaer

—

W Affichage des paramétres de sécurité sans fil N
Pour afficher le mot de passe actuel et les parametres d'authentifica-
tion/chiffrement, touchez Paramétres actuels dans le menu Para-
metres du transmetteur sans fil pour mobile.

ntification/chiffrement

Paramétres actuels
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% Sécurité
L'un des avantages d'un périphérique sans fil est qu'il permet aux per-
sonnes de se connecter librement afin déchanger des données sans fil
en tout lieu, dans la limite de sa portée. Néanmoins, vous pouvez étre
confronté aux situations suivantes si les fonctionnalités de sécurité ne
sont pas activées :

- Vol de données : il se peut que des tiers malveillants interceptent les
transmissions sans fil afin de voler des identifiants, des mots de passe
et autres informations personnelles.

« Accés non autorisé : des utilisateurs non autorisés peuvent avoir
acces au réseau et modifier des données ou réaliser d'autres actions
malveillantes. Notez qu'en raison de la conception des réseaux sans fil,
des attaques spécialisées peuvent permettre un acces non autorisé
méme si les fonctionnalités de sécurité sont activées.




Prise de vue

Prenez des photos a distance depuis le périphérique mobile ou pre-
nez des photos avec I'appareil photo et enregistrez-les sur le péri-
phérique mobile.

Prise de vue a distance

Suivez les étapes ci-dessous pour prendre des photos depuis le pé-
riphérique mobile.

Touchez Prendre des photos.

Le viseur de 'appareil photo s'assombrit ; c'est le périphérique
mobile qui affiche la vue passant dans I'objectif de l'appareil
photo.

IO Prendre des photos )

VisualiseM<s
= Maase 1/250 F5.6 [801]

E Touchez l'icone du déclencheur.

Touchez licéne du déclencheur. Si I'ap-
pareil photo parvient a effectuer la mise
au point, le déclenchement a lieu apres
que vous avez retiré le doigt de l'icone ;
la photo prise est d'abord enregistrée sur
la carte mémoire de I'appareil photo puis
téléchargée sur le périphérique mobile. Il Wiz rse (6011
n'est pas nécessaire d'orienter le périphé-
rique mobile en direction du transmetteur
sans fil pour mobile.




W% Prise de vue a distance
La prise de vue a distance s'arréte automatiquement lorsque le niveau
de charge de I'accumulateur de I'appareil photo ou du périphérique
mobile est faible. Notez qu'une utilisation prolongée de la prise de vue
a distance peut provoquer I'augmentation de la température interne
de l'appareil photo ; le cas échéant, la prise de vue a distance s'arréte
automatiquement afin de minimiser I'endommagement des circuits de
I'appareil photo.

Vous ne pouvez pas utiliser le périphérique mobile pour modifier les
parameétres de l'appareil photo ; utilisez les commandes de ce dernier
pour modifier les paramétres avant de commencer I'étape 1. Quel que
soit le mode de déclenchement sélectionné avec I'appareil photo, une
seule photo est prise chaque fois que vous touchez l'icone du déclen-
cheur. Notez que I'actualisation de I'écran peut étre lente selon le péri-
phérique et |'état du réseau.

En modes de zone AF «zone normale » et « zone large », I'appareil photo
effectue la mise au point sur le sujet situé dans la zone de mise au point
sélectionnée ; si I'AF avec suivi du sujet est sélectionné, I'appareil photo
fait le point a I'aide de I'AF « zone large ».




P Ecran de prise de vue a distance
Sélection du mode (D3200 uniquement) : tou-
chez #ta pour sélectionner le mode de prise
de vue (page 43).

Paramétres : les options suivantes associées
a la prise de vue sont accessibles depuis le
menu du périphérique mobile :

- Téléchargement automatique prise de
vue télécommandée : choisissez de télé-
charger ou non les photos sur le périphé-
rique mobile aprés la prise de vue (mode
de prise de vue a distance uniquement).

- Retardateur : si Activé est sélectionné,
l'appareil photo se déclenche 2 s aprés
que vous avez touché licéne du déclen-
cheur. Le retardateur s'arréte automati-
quement apres le déclenchement.

== Icdne du retardateur : s'affiche lorsque le re-
tardateur est activeé.

= Réglages de l'appareil photo : vitesse d'obtura-
tion, ouverture, etc. Ne sont pas affichés
lorsque vous tenez le périphérique hori-
zontalement.

Zone des imagettes : photos téléchargées.




Téléchargement des photos au fur et a mesure de la prise
de vue (D3200 uniquement)

Prenez des photos avec I'appareil photo et enregistrez-les sur le pé-
riphérique mobile.

m Touchez Prendre des photos.

00 Prendre des photos )
Sl S— A

VisualiseM.s
u photos 1/250 F5.6 [801]

] Touchez its.
La boite de dialogue représentée ci-dessous a droite s'affiche
(page 44).

1/250 F5.6 [801]




E Prenez des photos.
Cadrez les photos dans le viseur de I'appareil photo et photo-
graphiez. Les photos sont téléchargées sur le périphérique
mobile aprés avoir été enregistrées sur la carte mémoire de
I'appareil photo.

WV,

Teléchargement de fichiers

Pl Ecran de prise de vue
L'écran de prise de vue est représenté ci-dessous.

Sélection du mode : touchez B pour sélec-

tionner le mode de prise de vue a distance

(page 40).
Appuyez sur le déclencheur.

Zone des imagettes : photos téléchargées.
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Visualisation des photos

Touchez Visualiser des photos pour afficher les photos stockées sur
le périphérique mobile. Vous pouvez également afficher les photos
de la carte mémoire de I'appareil photo et télécharger les images
sélectionnées sur le périphérique mobile.

Visualisation des photos
Affichez les photos stockées sur la carte mémoire de l'appareil photo
ou sur le périphérique mobile.

m Touchez Visualiser des photos.

00 rendre des photos ) 0 Rk

Photos du

u Visualiser des T

i ‘I mobile
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E Choisissez un emplacement.
Touchez Photos de I'appareil photo pour afficher les photos de
la carte mémoire de I'appareil photo, Photos du périphérique
mobile pour afficher les photos stockées sur le périphérique
mobile. Les photos s'affichent sous forme « d'imagettes » (dans
certains cas, une liste de dossiers peut s'afficher ; touchez un
dossier pour voir les photos qu'il contient).

a Photos de
I'appareil photo
Photos du

périphérique

mobile

E Visualisez les photos.
Touchez une imagette pour afficher la
photo correspondante en plein écran.
Vous pouvez faire glisser vers la gauche ou
la droite pour afficher les autres photos.
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W Affichage en plein écran
L'affichage en plein écran est représenté ci-dessous.

Revenir au mode de
prise de vue (disponible
uniquement si vous avez
accédé a cet affichage

Toucher la photo pour .
en touchant l'imagette
masquer ou afficher les . )

o sur l'écran de prise de

icones
vue)

Effectuer un zoom avant
ou arriere

[% Vidéos

Vous ne pouvez pas visionner de vidéos a |'aide de Wireless Mobile Utili-
ty, mais vous pouvez afficher une liste d'applications vidéo en touchant
la vidéo ou l'icone de lecture dans la liste des imagettes.
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W Dossiers
Les photos téléchargées sont stockées dans des dossiers dont les noms
sont constitués de « C » (pour les nouvelles photos téléchargées pen-
dantla prise de vue) ou de « D » (pour les photos déja enregistrées télé-
chargées pendant la visualisation), suivi de la date, d'un tiret bas et d'un
numéro de dossier a 3 chiffres. Un nouveau dossier est créé chaque fois
que vous lancez Wireless Mobile Utility et prenez de nouvelles photos
ou téléchargez des photos déja enregistrées. Pour afficher les photos
situées dans d'autres dossiers, touchez 'icone des dossiers en haut de
I'écran et touchez un dossier pour afficher son contenu.

Photos de I'appareil photo
100NIKON (10)

101NIKON (10)

M 102NIKON (10)

Sur le périphérique mobile, le chemin d'acces aux dossiers créés
pour les nouvelles photos téléchargées pendant la prise de vue est «
/sdcard/Nikon_WU/Capture », tandis que le chemin d'acces aux dossiers
créés pour les photos déja enregistrées téléchargées pendant la visualisa-
tion est « /sdcard/Nikon_WU/Card ».




Téléchargez des photos depuis la carte mémoire de I'appareil photo.

.] Touchez Visualiser des photos.

a Prendre des photos } (] r::;:e?\ephoto

Photos du

L3 Vivaliserdes périphérique

photos ‘l mobile

Touchez Photos de I'appareil photo.
Touchez Photos de I'appareil photo pour afficher les photos de
I'appareil photo.

a Photos de
Iappareilqhoto
Photos dA

périphérique

mobile

Télécharger




E Sélectionnez les photos que vous souhaitez télécharger.

Dossiers

Touchez une imagette pour afficher la
photo correspondante en plein écran.
Vous pouvez ensuite faire glisser vers la
gauche ou la droite pour afficher la photo
souhaitée et toucher la coche pour la sé-
lectionner ou désélectionner. Appuyez sur
le bouton retour du périphérique mobile
pour revenir a la liste des imagettes.

Vous pouvez également sélectionner plu-
sieurs photos. Tout d'abord, restez appuyé
sur une imagette jusqu'a ce que les cases
a cocher s'affichent en haut a droite de
chaque photo. Ensuite, touchez les ima-
gettes afin de les sélectionner ou de les
désélectionner. Vous pouvez également
toucher Sélectionner tout dans le menu
du périphérique mobile afin de sélection-
ner toutes les photos ou Désélectionner
tout afin de les désélectionner toutes.

Télécharger

Pour sélectionner toutes les images d'un dossier, touchez l'icone des
dossiers en haut de I'écran, puis restez appuyé sur le dossier dans la
liste des dossiers.
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] Touchez Télécharger.
Si une seule photo est sélectionnée, vous serez
invité a choisir la taille a laquelle la photo
sera copiée sur le périphérique mobile.

Originale

Taille recommandée

VGA

I T

Si plusieurs photos sont sélectionnées, une boite de Dz
dialogue de confirmation s'affichera; touchez

Télécharger pour télécharger les photos a la
taille sélectionnée pour Taille dimage dans
le menu Parametres (page 58).

M Taille dimage
Quelle que soit la taille sélectionnée, les photos peuvent parfois étre
téléchargées a leur taille dorigine.

Données de position
Les options indiquées ci-contre saffichent si |G
Paramétres > Incorporer les données de po- [tk

photos téléchargées ?

sition > Photos de I'appareil photo est active ™. |
(page 58).

[% Interruption de la connexion

Si'la connexion est interrompue lorsqu'une photo est en cours de té-
léchargement, cette derniere n'est pas enregistrée sur le périphérique
mobile (par exemple, la connexion peut étre interrompue si vous met-
tez I'appareil photo hors tension pendant le téléchargement). Les pho-
tos éventuellement téléchargées avant l'interruption de la connexion
ne sont pas concernées.
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Partage des photos

Connectez-vous a Internet avant de partager des photos par le biais
d’applications tiers, de réseaux sociaux ou d'autres services. Si vous
étes actuellement connecté a l'appareil photo en Wi-Fi, mettez fin
a la connexion et connectez-vous a un réseau disposant d'un acces
Internet.

IlPartage de photos individuelles

.] Affichez le menu du périphérique mobile.
Affichez une photo en plein écran et tou-
chez le bouton de menu du périphérique
mobile pour afficher les options du menu.

E Touchez Partager.
Touchez Partager et faites votre choix dans
une liste de fonctions et d'applications de
partage d'images (le contenu de la liste va-
rie d'un périphérique mobile a l'autre).

[ B | 52



IlPartage de plusieurs photos

.7 Affichez les cases a cocher.
Dans la liste des imagettes, restez appuyé
sur l'une des photos que vous souhaitez
partager jusqu'a ce qu'une coche s'affiche
en haut a droite et que des cases a cocher
apparaissent sur les autres photos.

E Sélectionnez les photos.
Touchez les imagettes pour les sélection-
ner ou les désélectionner. Vous pouvez
aussi toucher Sélectionner tout dans le
menu du périphérique mobile pour sélec-
tionner toutes les photos ou Désélection-
ner tout pour les désélectionner toutes.

E Touchez Partager.
Touchez Partager et faites votre choix dans
une liste de fonctions et d'applications de
partage d'images (le contenu de la liste va-
rie d'un périphérique mobile a I'autre).




W Partage de dossiers

Pour partager toutes les photos d'un dossier,

touchez l'icéne des dossiers, située en haut de

I'écran, pour afficher les dossiers, puis restez ap-
puyé sur un dossier pour sélectionner toutes les
photos qu'il contient. Les photos sélectionnées
sont indiquées par des coches ; pour les partager,
touchez Partager comme décrit a |'étape 3.
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Suppression des photos

Vous pouvez supprimer les photos téléchargées individuellement
ou par groupes du périphérique mobile. Wireless Mobile Utility ne
permet pas de supprimer les photos de la carte mémoire de I'ap-
pareil photo.

IiSuppression de photos individuelles

Affichez le menu du périphérique mobile.
Affichez une photo en plein écran et tou-
chez le bouton de menu du périphérique
mobile pour afficher les options du menu.

Touchez Effacer.
Touchez Effacer.

Une boite de dialogue de confirmation
s'affiche ; touchez Oui.
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IiSuppression de plusieurs photos

Affichez les cases a cocher.

Dans la liste des imagettes, restez appuyé
sur l'une des photos que vous souhaitez
supprimer jusqu'a ce qu'une coche s'af-
fiche en haut a droite et que des cases a
cocher apparaissent sur les autres photos.

E Sélectionnez les photos.
Touchez les imagettes pour les sélection-
ner ou les désélectionner. Vous pouvez
aussi toucher Sélectionner tout dans le
menu du périphérique mobile pour sélec-
tionner toutes les photos ou Désélection-
ner tout pour les désélectionner toutes.

E Touchez Effacer.
Une boite de dialogue de confirmation
s'affiche ; touchez Oui.




W Suppression de dossiers

Pour supprimer toutes les photos d'un dossier,

touchez l'icéne des dossiers, située en haut de

I'écran, pour afficher les dossiers, puis restez ap-
puyé sur un dossier pour sélectionner toutes les
photos qu'il contient. Les photos sélectionnées
sont indiquées par des coches ; pour les suppri-
mer, touchez Effacer comme décrit a I'étape 3.
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Options de Wireless Mobile Utility

Pour accéder aux options répertoriées ci-des- K&

sous, touchez l'icone £ en haut a droite de
I'écran ou utilisez le menu du périphérique mo-
bile disponible sur I'écran d'accueil de Wireless

Mobile Utility.

I3 Prendre des photos

Visualiser des
photos

Il Paramétres

Option

Description

Synchroniser
I'horloge

Permet de synchroniser I'horloge de I'appareil photo avec celle
du périphérique mobile.

Options accu

La prise de vue a distance s'arréte automatiquement lorsque la
charge de I'accumulateur de I'appareil photo ou du périphé-
rique mobile atteint le niveau sélectionné.

Imagettes

Permet de choisir la taille des imagettes sur I‘écran de visuali-
sation.

Incorporer les
données de position

Choisissez d'incorporer ou non les données de position du péri-
phérique mobile dans les photos qui ne comportent pas déja les
données de position communiquées par appareil photo. Notez
que les périphériques non équipés de GPS ou de fonctions simi-
laires permettant d'enregistrer les données de position risquent
de ne pas communiquer la position exacte.

Lorsque vous téléchargez plusieurs images, sélectionnez Taille
recommandée ou VGA pour copier les images a des tailles

Taille dimage équivalentes a environ 1920 x 1080 ou 640 X 480, respective-
ment.

Lancement Si Activé est sélectionné, Wireless Mobile Utility se lance auto-

automatique de matiquement lorsque le périphérique mobile détecte un signal

I'application provenant du transmetteur sans fil pour mobile.
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Option

Description

Paramétres du
transmetteur sans
fil pour mobile

SSID

Authentification/
chiffrement

Mot de passe

Canal

Temporisation
avant extinction
automatique

Réglages avancés

Paramétres
actuels
Réinitialiser les
réglages

Permet de modifier les paramétres du transmetteur sans fil pour
mobile.

Permet de choisir un SSID pour le transmetteur sans fil pour mo-
bile. Le périphérique mobile affiche le SSID lorsque vous vous
connectez manuellement au réseau.

Permet de choisir la méthode d'authentification utilisée pour la
connexion au réseau.

Permet de saisir un mot de passe. Sélectionnez le type de mot
de passe a l'aide de Réglages avancés > Saisie des mots de passe :
choisissez ASCIl pour un mot de passe alphanumérique composé
de 8463 caractéres, HEX pour un mot de passe hexadécimal com-
posé de 64 chiffres.

Permet de choisir le canal sans fil utilisé par le réseau.

Permet de choisir la temporisation avant que le transmetteur
sans fil pour mobile n'entre en mode veille en I'absence de
connexion sans fil.

« Code PIN du WPS : permet de définir le code PIN du WPS du
transmetteur sans fil pour mobile.

+ Mode WPS : permet de sélectionner le mode WPS du transmetteur.

« Saisie des mots de passe : permet de choisir le type de mot de passe.

+ Masque de sous-réseau : permet de saisir un masque de sous-réseau.

« Adresse IP du serveur DHCP : permet de saisir |'adresse IP du
transmetteur sans fil pour mobile.

« Adresse IP du client DHCP : permet de saisir I'adresse IP du péri-
phérique mobile.

Permet d'afficher les paramétres actuels du transmetteur sans
fil pour mobile.

Touchez Oui pour rétablir les parametres par défaut.

Langue / Language

Permet de choisir la langue de l'interface de Wireless Mobile
Utility.
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Bl Infos

Option

Description

Appareil photo

Nom de I'appareil photo actuellement connecté.

Transmetteur sans fil
pour mobile

Vitesse de liaison
Numéro de série

Version du firmware

Permet d'afficher des informations sur le transmetteur
sans fil pour mobile.

Permet d'afficher la vitesse de transmission.
Permet d'afficher le numéro de série du produit.

Permet d'afficher la version du firmware (micropro-
gramme) actuel.

Application

Sélectionnez A propos pour afficher les informations
sur la version de Wireless Mobile Utility, Rechercher les
mises a jour pour vous connecter au service Google Play
et vérifier les mises a jour ou Conditions générales de la
licence pour afficher les conditions d'utilisation de cette
application.

I Quitter

Quittez Wireless Mobile Utility.
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Appareils photo Nikon 1

Cette section répertorie les options disponibles lorsque I'application
Wireless Mobile Utility est utilisée avec des appareils photo Nikon 1
équipés du Wi-Fi intégré ou compatibles avec le transmetteur sans fil
pour mobile (disponible en option).

Fonctionnalités
Utilisez Wireless Mobile Utility pour :
@ Top £°9 Prendre des photos a distance (2170) : touchez
l'icone du déclencheur dans Wireless Mo-

bile Utility pour prendre des photos et les
télécharger sur le périphérique mobile.

n Prendre des photos ‘\i‘//

u Visualiser des
photos

 Visualiser les photos (C11 73) : affichez les photos stockées sur le périphé-
rique mobile ou sur la carte mémoire de I'appareil photo.

' Télécharger des photos (L177) : téléchargez des photos existantes depuis la
carte mémoire de I'appareil photo.

_ Partager des photos (C180) : partagez vos photos par courrier électronique
ou transférez-les sur des sites de partage de photos.

Pour savoir comment établir une connexion, reportez-vous a la page
63.
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Mentions légales

« Ce manuel ne doit pas étre reproduit, transmis, transcrit, stocké
dans un systeme de recherche documentaire ou traduit en une
langue quelconque, en tout ou en partie sans accord écrit préa-
lable de Nikon.

« Nikon se réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques
du matériel ou des logiciels décrits dans ce manuel a tout moment
et sans préavis. Nikon ne peut étre tenu pour responsable des dom-
mages résultant d'erreurs éventuelles contenues dans ce manuel.

Configuration systéme requise

Avant d'installer Wireless Mobile Utility, vérifiez que votre périphé-
rique mobile dispose bien de la configuration systéme requise sui-
vante :

Systeme Android 5.0 ou ultérieur, 6.0 ou ultérieur, 7.0 ou ultérieur,
d'exploitation 8.0 ou ultérieur

Réseau sans fil 11b/g/n

Résolution d'écran | 800 x 480 pixels (WVGA) ou supérieure

[% Premiére utilisation de cette application
Vous devez accepter les conditions générales de I'accord de licence de
['utilisateur final (EULA) avant de vous connecter.

[% Sécurité Wi-Fi

La protection par mot de passe et les autres fonctionnalités de sécurité
Wi-Fi ne sont pas activées automatiquement pour les connexions Wi-Fi
manuelles établies par la sélection du SSID de I'appareil photo (F1 65).
Veillez a activer la sécurité Wi-Fi sur le périphérique mobile apres la pre-
miere connexion. Si vous utilisez un Nikon 1 J5, activez la sécurité sur
I'appareil photo avant de vous connecter.
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Installation de I'application

m Recherchez I'application sur Google Play.
Connectez-vous a Google Play sur le périphérique mobile et re-
cherchez « Wireless Mobile Utility ».

E Installez I'application.
Installez Wireless Mobile Utility.

Etablissement d'une connexion sans fil
La procédure varie selon le type d'appareil photo.

intégrée
Reportez-vous au manuel de I'appareil photo.

Périphériques NFC

Si 'appareil photo et le périphérique mobile prennent tous les deux
en charge la technologie NFC, il est possible d'établir une connexion
en touchant simplement I'appareil photo avec le périphérique mobile.

Activez la fonction NFC sur le périphérique mobile.
Consultez la documentation fournie avec le périphérique pour
plus de détails.

E Placez I'antenne NFC du périphérique mobile sur le symbole
N (N-Mark) de I'appareil photo.
Wireless Mobile Utility se lance et établit une connexion avec
I'appareil photo ; I’état de la connexion est indiqué sur le mo-
niteurde'appareil photo. Reportez-vous aux pages70et73 pour
obtenir des informations sur la prise de vue et la visualisation
des photos une fois la connexion établie.

W4 Antennes NFC
Consultez la documentation de I'appareil photo et du périphérique mobile
pour obtenir des informations sur les emplacements des antennes NFC.
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NFC

Connectez le transmetteur sans fil pour mobile.

Insérez le transmetteur sans fil pour mobile dans I'appareil pho-
to et mettez ce dernier sous tension. Reportez-vous au manuel
fourni avec le transmetteur pour obtenir des détails.

Préparez le périphérique mobile.

Sélectionnez Wi-Fi settings (Parametres Wi-Fi) > WPS button
connection (Connexion bouton WPS). Le périphérique mobile
attend un signal en provenance de I'appareil photo.

E Appuyez sur la commande WPS.
Appuyez sur le commande WPS du transmetteur sans fil pour
mobile pendant 5 s environ jusqu'a ce que la DEL du transmet-
teur clignote en rouge et vert.

ﬂ Lancez Wireless Mobile Utility.
Lorsque la connexion est établie, la DEL du transmetteur s'al-
lume en vert, et la boite de dialogue principale de Wireless
Mobile Utility s'affiche sur le périphérique mobile. Pour savoir
comment prendre des photos, reportez-vous a la page 70. Pour
savoir comment visualiser les photos, reportez-vous a la page 73.



~HNFC
NFC (Near Field Communication) est une norme internationale de tech-
nologie de communication sans fil a courte portée.

Ewps

WPS (Wi-Fi Protected Setup) est une norme destinée a faciliter I'établis-
sement d'un réseau sans fil sécurisé. Pour en savoir plus sur les étapes
a suivre et le délai pendant lequel le périphérique mobile attend une
connexion, reportez-vous a la documentation fournie avec le périphé-
rique mobile.

Connexions Wi-Fi manuelles

1 Affichez les parametres Wi-Fi du périphérique mobile.

2 Sélectionnez le SSID approprié (le SSID par défaut commence par «
Nikon »). La DEL s'allume en vert lorsqu'une connexion est établie.

3 Activez la sécurité Wi-Fi ((1 66).

Etat de la connexion

Létat de la connexion est indiqué par une icone
sur I'écran d'accueil:

:connexion établie.

:absence de connexion. Touchez l'icéne pour
ouvrir le menu Wi-Fi settings (Paramétres
Wi-Fi) du périphérique mobile et vérifiez les pa-
rametres Wi-Fi. = Vienalicerdes

I Prendre des photos

[% Transmetteur sans fil pour mobile

Tant que le transmetteur est inséré, le systeme de mesure de l'expo-
sition de I'appareil reste activé ; surveillez le niveau de charge de I'ac-
cumulateur de l'appareil photo pour veiller a ce que ce dernier ne
s'éteigne pas de maniére inattendue. Par ailleurs, certaines rubriques
des menus de l'appareil photo sont grisées et donc indisponibles, et
il n'est plus possible d'utiliser le mode de visualisation et le mode de
visée écran depuis I'appareil photo. Lenregistrement vidéo n'est pas
disponible.
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Sécurité Wi-Fi

La protection par mot de passe et les autres fonctionnalités de sécu-
rité Wi-Fi ne sont pas activées automatiquement pour les connexions
Wi-Fi manuelles établies par la sélection du SSID de I'appareil photo
([ 65). Les utilisateurs du Nikon 1V3 ou J4 ou du transmetteur sans
fil pour mobile peuvent activer la sécurité en ouvrant le menu des
parametres de Wireless Mobile Utility (1 86) et en suivant les étapes
ci-dessous. Les utilisateurs du Nikon 1 J5 doivent activer la sécurité
sur l'appareil photo avant de se connecter.

m Touchez Paramétres du transmetteur sans fil pour mobile.




E Sélectionnez WPA2-PSK-AES.
Sélectionnez WPA2-PSK-AES et touchez OK.

WPA2-PSK-AES D

m Touchez Mot de passe.

E Saisissez un mot de passe.
Saisissez un mot de passe et touchez Enregistrer ({1 87). Les
mots de passe peuvent comporter entre 8 et 63 caracteres.




7 Activezla sécurité sans fil.
Touchez BB, Une boite de dialogue de confirmation s'affiche.
Touchez OK.

chiffrement

Anaer

—

P Affichage des paramétres de sécurité sans fil N
Pour afficher le mot de passe actuel et les parametres d'authentifica-
tion/chiffrement, touchez Paramétres actuels dans le menu Para-
metres du transmetteur sans fil pour mobile.

ntification/chiffrement

Paramétres actuels

[ C| 68



% Sécurité
L'un des avantages d'un périphérique sans fil est quil permet aux per-
sonnes de se connecter librement afin déchanger des données sans fil
en tout lieu, dans la limite de sa portée. Néanmoins, vous pouvez étre
confronté aux situations suivantes si les fonctionnalités de sécurité ne
sont pas activées :

- Vol de données : il se peut que des tiers malveillants interceptent les
transmissions sans fil afin de voler des identifiants, des mots de passe
et autres informations personnelles.

« Accés non autorisé : des utilisateurs non autorisés peuvent avoir
acces au réseau et modifier des données ou réaliser d'autres actions
malveillantes. Notez qu'en raison de la conception des réseaux sans fil,
des attaques spécialisées peuvent permettre un acces non autorisé
méme si les fonctionnalités de sécurité sont activées.
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Prise de vue
Suivez les étapes ci-dessous pour prendre des photos depuis le pé-
riphérique mobile.

m Touchez Prendre des photos.
Le viseur de 'appareil photo s'assombrit ; c'est le périphérique
mobile qui affiche la vue passant dans I'objectif de l'appareil
photo.

) Prendre des photos )

Visualisel
u photos 1/250 F5.6 [801]

E Touchez I'icone du déclencheur.

Le déclenchement a lieu apres que vous
avez retiré le doigt de l'icone et que I'appa-
reil photo a effectué la mise au point (notez
qu’aucune photo nest prise si I'appareil ne
parvient pas a effectuer la mise au point) ;
la photo prise est d'abord enregistrée sur
la carte mémoire de l'appareil photo puis
téléchargée sur le périphérique mobile. Il
n'est pas nécessaire d'orienter le périphé-
rigue mobile en direction du transmetteur
sans fil pour mobile.
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[% Prise de vue a distance

La prise de vue a distance s'arréte automatiquement lorsque le niveau
de charge de I'accumulateur de I'appareil photo ou du périphérique
mobile est faible. Notez qu'une utilisation prolongée de la prise de vue
a distance peut provoquer I'augmentation de la température interne
de l'appareil photo ; le cas échéant, la prise de vue a distance s'arréte
automatiquement afin de minimiser I'endommagement des circuits de
I'appareil photo.

Vous ne pouvez pas utiliser le périphérique mobile pour modifier les
parameétres de l'appareil photo ; utilisez les commandes de ce dernier
pour modifier les paramétres avant de commencer I'étape 1. Quel que
soit le mode de déclenchement sélectionné avec I'appareil photo, une
seule photo est prise chaque fois que vous touchez l'icone du déclen-
cheur. Notez que I'actualisation de I'écran peut étre lente selon le péri-
phérique et |'état du réseau.

Quels que soient les réglages sélectionnés avec I'appareil photo, les pho-
tos sont prises en modes P (auto programmé), autofocus ponctuel (AF-S)
et AF zone automatique. Le mode AF priorité visage est désactivé et le
point AF n'est pas affiché.




P Ecran de prise de vue a distance
L’écran de prise de vue a distance est représenté ci-dessous.
~ Luminosité (Nikon 1J5 uniquement): lorsque vous
touchez B, un curseur s'affiche ; il vous per-
met de régler la luminosité de limage a laide
de la commande de correction dexposition
de l'appareil photo.

R -

Plus sombre Plus clair

= Réglages de I'appareil photo : vitesse dobturation,
ouverture, etc. Ne sont pas affichés lorsque
vous tenez le périphérique horizontalement.

Zone des imagettes : photos téléchargées.

Vous pouvez également accéder aux options de prise de vue suivantes

en touchant Parameétres dans le menu du périphérique mobile.

- Téléchargement automatique prise de vue télécommandée : Té-
léchargement automatique prise de vue télécommandée : choisissez
de télécharger ou non les photos sur le périphérique mobile apres la
prise de vue.

« Retardateur : si Activé est sélectionné, I'icone [§) s'affiche et I'appareil
photo se déclenche 2 s apres que vous avez touché licone du dé-
clencheur. Le retardateur s'arréte automatiquement apreés le déclen-
chement.




Visualisation des photos

Touchez Visualiser des photos pour afficher les photos stockées sur
le périphérique mobile. Vous pouvez également afficher les photos
de la carte mémoire de I'appareil photo et télécharger les images
sélectionnées sur le périphérique mobile.

Visualisation des photos
Affichez les photos stockées sur la carte mémoire de l'appareil photo
ou sur le périphérique mobile.

m Touchez Visualiser des photos.

00 rendre des photos ) O GeeD

u Visualiser des
photos }

Photos du

périphérique

mobile

Si I'appareil photo dispose d'une option
permettant de sélectionner les photos a
transférer, un message de confirmation
s'affiche si des images sont sélectionnées
actuellement. Touchez Annuler pour vi- |
sualiser les photos.




E Choisissez un emplacement.
Touchez Photos de I'appareil photo pour afficher les photos de
la carte mémoire de I'appareil photo, Photos du périphérique
mobile pour afficher les photos stockées sur le périphérique
mobile. Les photos s'affichent sous forme « d'imagettes » (dans
certains cas, une liste de dossiers peut s'afficher ; touchez un
dossier pour voir les photos qu'il contient).

a Photos de
I'appareil photo
Photos du

périphérique

mobile

E Visualisez les photos.
Touchez une imagette pour afficher la
photo correspondante en plein écran.
Vous pouvez faire glisser vers la gauche ou
la droite pour afficher les autres photos.
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W Affichage en plein écran
L'affichage en plein écran est représenté ci-dessous.

Revenir au mode de
prise de vue (disponible
uniquement si vous avez
accédé a cet affichage

Toucher la photo pour .
en touchant l'imagette
masquer ou afficher les . )

o sur l'écran de prise de

icones
vue)

Effectuer un zoom avant
ou arriere

[% Vidéos

Vous ne pouvez pas visionner de vidéos a |'aide de Wireless Mobile Utili-
ty, mais vous pouvez afficher une liste d'applications vidéo en touchant
la vidéo ou l'icone de lecture dans la liste des imagettes.
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W Dossiers
Les photos téléchargées sont stockées dans des dossiers dont les noms
sont constitués de « C » (pour les nouvelles photos téléchargées pen-
dantla prise de vue) ou de « D » (pour les photos déja enregistrées télé-
chargées pendant la visualisation), suivi de la date, d'un tiret bas et d'un
numéro de dossier a 3 chiffres. Un nouveau dossier est créé chaque fois
que vous lancez Wireless Mobile Utility et prenez de nouvelles photos
ou téléchargez des photos déja enregistrées. Pour afficher les photos
situées dans d'autres dossiers, touchez 'icone des dossiers en haut de
I'écran et touchez un dossier pour afficher son contenu.

Photos de I'appareil photo
T00NIKON (10)

101NIKON (10)

M 102NIKON(10)

Sur le périphérique mobile, le chemin d'acces aux dossiers créés
pour les nouvelles photos téléchargées pendant la prise de vue est «
/sdcard/Nikon_WU/Capture », tandis que le chemin d'acces aux dossiers
créés pour les photos déja enregistrées téléchargées pendant la visualisa-
tion est « /sdcard/Nikon_WU/Card ».




Téléchargez des photos depuis la carte mémoire de I'appareil photo.

.] Touchez Visualiser des photos.

Photos de
I'appareil photo

Photos du
périphérique
mobile

Si l'appareil photo dispose d’'une option
permettant de sélectionner les photos a
transférer, un message de confirmation
s'affiche si des images sont sélectionnées
actuellement. Touchez OK pour commen-
cer le téléchargement.

Touchez Photos de I'appareil photo.
Touchez Photos de I'appareil photo pour afficher les photos de
I'appareil photo.

a Photos de
I'appareilghoto

Photos d

périphérique

mobile




E Sélectionnez les photos que vous souhaitez télécharger.

Dossiers

Touchez une imagette pour afficher la
photo correspondante en plein écran.
Vous pouvez ensuite faire glisser vers la
gauche ou la droite pour afficher la photo
souhaitée et toucher la coche pour la sé-
lectionner ou désélectionner. Appuyez sur
le bouton retour du périphérique mobile
pour revenir a la liste des imagettes.

Vous pouvez également sélectionner plu-
sieurs photos. Tout d'abord, restez appuyé
sur une imagette jusqu'a ce que les cases
a cocher s'affichent en haut a droite de
chaque photo. Ensuite, touchez les ima-
gettes afin de les sélectionner ou de les
désélectionner. Vous pouvez également
toucher Sélectionner tout dans le menu
du périphérique mobile afin de sélection-
ner toutes les photos ou Désélectionner
tout afin de les désélectionner toutes.

Télécharger

Pour sélectionner toutes les images d'un dossier, touchez l'icone des
dossiers en haut de I'écran, puis restez appuyé sur le dossier dans la
liste des dossiers.
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] Touchez Télécharger.
Si une seule photo est sélectionnée, vous serez
invité a choisir la taille a laquelle la photo
sera copiée sur le périphérique mobile.

Originale

Taille recommandée

VGA

I T

Si plusieurs photos sont sélectionnées, une boite de Dz
dialogue de confirmation s'affichera; touchez

Télécharger pour télécharger les photos a la
taille sélectionnée pour Taille dimage dans
le menu Parametres (page 86).

M Taille dimage
Quelle que soit la taille sélectionnée, les photos peuvent parfois étre
téléchargées a leur taille dorigine.

Données de position
Les options indiquées ci-contre saffichent si |G
Paramétres > Incorporer les données de po- [tk

photos téléchargées ?

sition > Photos de I'appareil photo est active ™. |
(page 86).

[% Interruption de la connexion

Si'la connexion est interrompue lorsqu'une photo est en cours de té-
léchargement, cette derniere n'est pas enregistrée sur le périphérique
mobile (par exemple, la connexion peut étre interrompue si vous met-
tez I'appareil photo hors tension pendant le téléchargement). Les pho-
tos éventuellement téléchargées avant l'interruption de la connexion
ne sont pas concernées.
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Partage des photos

Connectez-vous a Internet avant de partager des photos par le biais
d’applications tiers, de réseaux sociaux ou d'autres services. Si vous
étes actuellement connecté a l'appareil photo en Wi-Fi, mettez fin
a la connexion et connectez-vous a un réseau disposant d'un acces
Internet.

IlPartage de photos individuelles

.] Affichez le menu du périphérique mobile.
Affichez une photo en plein écran et tou-
chez le bouton de menu du périphérique
mobile pour afficher les options du menu.

E Touchez Partager.
Touchez Partager et faites votre choix dans
une liste de fonctions et d'applications de
partage d'images (le contenu de la liste va-
rie d'un périphérique mobile a l'autre).
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IlPartage de plusieurs photos

.7 Affichez les cases a cocher.
Dans la liste des imagettes, restez appuyé
sur l'une des photos que vous souhaitez
partager jusqu'a ce qu'une coche s'affiche
en haut a droite et que des cases a cocher
apparaissent sur les autres photos.

E Sélectionnez les photos.
Touchez les imagettes pour les sélection-
ner ou les désélectionner. Vous pouvez
aussi toucher Sélectionner tout dans le
menu du périphérique mobile pour sélec-
tionner toutes les photos ou Désélection-
ner tout pour les désélectionner toutes.

E Touchez Partager.
Touchez Partager et faites votre choix dans
une liste de fonctions et d'applications de
partage d'images (le contenu de la liste va-
rie d'un périphérique mobile a I'autre).




W Partage de dossiers

Pour partager toutes les photos d'un dossier,

I'écran, pour afficher les dossiers, puis restez ap-
puyé sur un dossier pour sélectionner toutes les
photos qu'il contient. Les photos sélectionnées
sont indiquées par des coches ; pour les partager,
touchez Partager comme décrit a |'étape 3.

touchez l'icéne des dossiers, située en haut de
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Suppression des photos

Vous pouvez supprimer les photos téléchargées individuellement
ou par groupes du périphérique mobile. Wireless Mobile Utility ne
permet pas de supprimer les photos de la carte mémoire de I'ap-
pareil photo.

IiSuppression de photos individuelles

Affichez le menu du périphérique mobile.
Affichez une photo en plein écran et tou-
chez le bouton de menu du périphérique
mobile pour afficher les options du menu.

Touchez Effacer.
Touchez Effacer.

Une boite de dialogue de confirmation
s'affiche ; touchez Oui.
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IiSuppression de plusieurs photos

Affichez les cases a cocher.

Dans la liste des imagettes, restez appuyé
sur l'une des photos que vous souhaitez
supprimer jusqu'a ce qu'une coche s'af-
fiche en haut a droite et que des cases a
cocher apparaissent sur les autres photos.

E Sélectionnez les photos.
Touchez les imagettes pour les sélection-
ner ou les désélectionner. Vous pouvez
aussi toucher Sélectionner tout dans le
menu du périphérique mobile pour sélec-
tionner toutes les photos ou Désélection-
ner tout pour les désélectionner toutes.

E Touchez Effacer.
Une boite de dialogue de confirmation
s'affiche ; touchez Oui.




W Suppression de dossiers

Pour supprimer toutes les photos d'un dossier,

I'écran, pour afficher les dossiers, puis restez ap-
puyé sur un dossier pour sélectionner toutes les
photos qu'il contient. Les photos sélectionnées
sont indiquées par des coches ; pour les suppri-
mer, touchez Effacer comme décrit a I'étape 3.

touchez l'icéne des dossiers, située en haut de
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Options de Wireless Mobile Utility

Pour accéder aux options répertoriées ci-des- K& o o
sous, touchez l'icone £t en haut a droite de
I'écran ou utilisez le menu du périphérique mo-
bile disponible sur I'écran d'accueil de Wireless

Mobile Utility.

I3 Prendre des photos

Visualiser des
photos

Bl Paramétres

Option

Description

Synchroniser
I'horloge

Permet de synchroniser I'horloge de I'appareil photo avec celle
du périphérique mobile.

Options accu

La prise de vue a distance s'arréte automatiquement lorsque la
charge de l'accumulateur de l'appareil photo ou du périphé-
rique mobile atteint le niveau sélectionné.

Imagettes

Permet de choisir la taille des imagettes sur I'écran de visuali-
sation.

Incorporer les
données de position

Choisissez d'incorporer ou non les données de position du péri-
phérique mobile dans les photos qui ne comportent pas déja les
données de position communiquées par I'appareil photo. Notez
que les périphériques non équipés de GPS ou de fonctions simi-
laires permettant d'enregistrer les données de position risquent
de ne pas communiquer la position exacte.

Lorsque vous téléchargez plusieurs images, sélectionnez Taille
recommandée ou VGA pour copier les images a des tailles

Taille d'image P L ; .
e dimag équivalentes a environ 1920 x 1080 ou 640 x 480, respective-
ment.
Lancement Si Activé est sélectionné, Wireless Mobile Utility se lance auto-
automatique de matiquement lorsque le périphérique mobile détecte un signal
I'application provenant du transmetteur sans fil pour mobile.
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Option Description
Paramétres du ) R
Permet de modifier les parameétres du transmetteur sans fil pour
transmetteur sans ) h . )
. mobile. Indisponible avec le Nikon 1J5.
fil pour mobile
Permet de choisir un SSID pour le transmetteur sans fil pour mo-
SSID bile. Le périphérique mobile affiche le SSID lorsque vous vous
connectez manuellement au réseau.
Authentification/ | Permet de choisir la méthode d'authentification utilisée pour la
chiffrement connexion au réseau.
Permet de saisir un mot de passe. Sélectionnez le type de mot
de passe a |'aide de Réglages avancés > Saisie des mots de passe :
Mot de passe choisissez ASCII pour un mot de passe alphanumérique composé
de 8363 caractéres, HEX pour un mot de passe hexadécimal com-
posé de 64 chiffres.
Canal Permet de choisir le canal sans fil utilisé par le réseau.

Temporisation
avant extinction
automatique

Réglages avancés

Paramétres
actuels
Réinitialiser les
réglages

Permet de choisir la temporisation avant que le transmetteur
sans fil pour mobile n'entre en mode veille en I'absence de
connexion sans fil.

« Code PIN du WPS : permet de définir le code PIN du WPS du
transmetteur sans fil pour mobile.

+ Mode WPS : permet de sélectionner le mode WPS du transmetteur.

+ Saisie des mots de passe : permet de choisir le type de mot de passe.

+ Masque de sous-réseau : permet de saisir un masque de sous-réseau.

« Adresse IP du serveur DHCP : permet de saisir I'adresse IP du
transmetteur sans fil pour mobile.

- Adresse IP du client DHCP : permet de saisir I'adresse IP du péri-
phérique mobile.

Permet d'afficher les paramétres actuels du transmetteur sans
fil pour mobile.

Touchez Oui pour rétablir les parametres par défaut.

Langue / Language

Permet de choisir la langue de l'interface de Wireless Mobile
Utility.
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Bl Infos

Option

Description

Appareil photo

Nom de I'appareil photo actuellement connecté.

Transmetteur sans fil
pour mobile

Vitesse de liaison
Numéro de série

Version du firmware

Permet d'afficher des informations sur le transmetteur
sans fil pour mobile.

Permet d'afficher la vitesse de transmission.
Permet d'afficher le numéro de série du produit.

Permet d'afficher la version du firmware (micropro-
gramme) actuel.

Application

Sélectionnez A propos pour afficher les informations
sur la version de Wireless Mobile Utility, Rechercher les
mises a jour pour vous connecter au service Google Play
et vérifier les mises a jour ou Conditions générales de la
licence pour afficher les conditions d'utilisation de cette
application.

I Quitter

Quittez Wireless Mobile Utility.
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E Autres appareils photo COOLPIX

Cette section répertorie les options disponibles lorsque I'application
Wireless Mobile Utility est utilisée avec des appareils photo COOLPIX
équipés du Wi-Fi intégré ou compatibles avec le transmetteur sans fil
pour mobile (disponible en option).

Fonctionnalités
Utilisez Wireless Mobile Utility pour :

Prendre des photos a distance (21101) : touchez

l'icone du déclencheur dans Wireless Mo-
bile Utility pour prendre des photos et les
télécharger sur le périphérique mobile.
Télécharger les photos au fur et a mesure de la prise
de vue (01 104) : prenez des photos avec un
appareil photo compatible et enregistrez-
les sur le périphérique mobile.

o

Prendre des photos

Visualiser des
photos

_ Visualiser les photos (C11106) : affichez les photos stockées sur le périphé-
rique mobile ou sur la carte mémoire de I'appareil photo.

| Téléchargerdesphotos (L1110): téléchargez des photos existantes depuis la
carte mémoire de I'appareil photo.

_ Partagerdesphotos (11113) : partagez vos photos par courrier électronique
ou transférez-les sur des sites de partage de photos.

Pour savoir comment établir une connexion, reportez-vous a la page
91.

ID| 89



Mentions légales

« Ce manuel ne doit pas étre reproduit, transmis, transcrit, stocké
dans un systeme de recherche documentaire ou traduit en une
langue quelconque, en tout ou en partie sans accord écrit préa-
lable de Nikon.

« Nikon se réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques
du matériel ou des logiciels décrits dans ce manuel a tout moment
et sans préavis. Nikon ne peut étre tenu pour responsable des dom-
mages résultant d'erreurs éventuelles contenues dans ce manuel.

Configuration systéme requise

Avant d'installer Wireless Mobile Utility, vérifiez que votre périphérique
mobile dispose bien de la configuration systéme requise suivante :

Systeme Android 5.0 ou ultérieur, 6.0 ou ultérieur, 7.0 ou ultérieur,
d'exploitation 8.0 ou ultérieur

Réseau sans fil 11b/g/n

Résolution d'écran | 800 X 480 pixels (WVGA) ou supérieure

L% Premiére utilisation de cette application
Vous devez accepter les conditions générales de I'accord de licence de
I'utilisateur final (EULA) avant de vous connecter.

[% Sécurité Wi-Fi

La protection par mot de passe et les autres fonctionnalités de sécurité
Wi-Fi ne sont pas activées automatiquement pour les connexions Wi-Fi
manuelles établies par la sélection du SSID de I'appareil photo ((13 93).
Si vous utilisez un transmetteur sans fil pour mobile, veillez a activer la
sécurité Wi-Fi sur le périphérique mobile apres la premiere connexion.
Si vous utilisez un appareil photo avec Wi-Fi intégré, activez la sécurité
sur I'appareil photo avant de vous connecter (21 98).

% Wi-Fi
La fonction Wi-Fi de I'appareil photo n'est disponible que si une carte
mémoire est insérée et qu'aucun cable USB ou HDMI n'est branché.
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Installation de I'application

m Recherchez I'application sur Google Play.
Connectez-vous a Google Play sur le périphérique mobile et re-
cherchez « Wireless Mobile Utility ».

E Installez I'application.
Installez Wireless Mobile Utility.

Etablissement d'une connexion sans fil
La procédure varie selon le type d'appareil photo.

intégrée
Reportez-vous au manuel de I'appareil photo.

Périphériques NFC

Si 'appareil photo et le périphérique mobile prennent tous les deux
en charge la technologie NFC, il est possible d'établir une connexion
en touchant simplement I'appareil photo avec le périphérique mobile.

Activez la fonction NFC sur le périphérique mobile.
Consultez la documentation fournie avec le périphérique pour
plus de détails.

E Placez I'antenne NFC du périphérique mobile sur le symbole
N (N-Mark) de I'appareil photo.
Wireless Mobile Utility se lance et établit une connexion avec
I'appareil photo ; I’état de la connexion est indiqué sur le mo-
niteurdel’appareilphoto.Reportez-vousauxpages101et106pour
obtenir des informations sur la prise de vue et la visualisation
des photos une fois la connexion établie.

W4 Antennes NFC
Consultez la documentation de I'appareil photo et du périphérique mobile
pour obtenir des informations sur les emplacements des antennes NFC.
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NFC

Connectez le transmetteur sans fil pour mobile.

Insérez le transmetteur sans fil pour mobile dans I'appareil pho-
to et mettez ce dernier sous tension. Reportez-vous au manuel
fourni avec le transmetteur pour obtenir des détails.

Préparez le périphérique mobile.

Sélectionnez Wi-Fi settings (Parametres Wi-Fi) > WPS button
connection (Connexion bouton WPS). Le périphérique mobile
attend un signal en provenance de I'appareil photo.

E Appuyez sur la commande WPS.
Appuyez sur le commande WPS du transmetteur sans fil pour
mobile pendant 5 s environ jusqu'a ce que la DEL du transmet-
teur clignote en rouge et vert.

ﬂ Lancez Wireless Mobile Utility.
Lorsque la connexion est établie, la DEL du transmetteur s'al-
lume en vert, et la boite de dialogue principale de Wireless
Mobile Utility s'affiche sur le périphérique mobile. Pour savoir
comment prendre des photos, reportez-vous a la page 101. Pour
savoircommentvisualiserles photos, reportez-vousalapage 106.
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~HNFC
NFC (Near Field Communication) est une norme internationale de tech-
nologie de communication sans fil a courte portée.

Ewps

WPS (Wi-Fi Protected Setup) est une norme destinée a faciliter |'établis-
sement d'un réseau sans fil sécurisé. Pour en savoir plus sur les étapes
a suivre et le délai pendant lequel le périphérique mobile attend une
connexion, reportez-vous a la documentation fournie avec le périphé-
rique mobile.

Connexions Wi-Fi manuelles

1 Affichez les parametres Wi-Fi du périphérique mobile.

2 Sélectionnez le SSID approprié (le SSID par défaut commence par
«Nikon »). Si vous utilisez un transmetteur sans fil pour mobile, la DEL
s'allume en vert lorsqu'une connexion est établie.

3 Activez la sécurité Wi-Fi (01 94).

Etat de la connexion

[’état de la connexion est indiqué par une icone @

sur I'écran d'accueil:

« B3: connexion établie.

+ B¥: absence de connexion. Touchez l'icéne pour
ouvrir le menu Wi-Fi settings (Parametres
Wi-Fi) du périphérique mobile et vérifiez les pa-
rametres Wi-Fi. e Vienslicardac

) Prendre des photos

[% Transmetteur sans fil pour mobile (pour les appareils photo sans Wi-Fi intégré)
Tant que le transmetteur est inséré, le systeme de mesure de l'expo-
sition de l'appareil reste activé ; surveillez le niveau de charge de I'ac-
cumulateur de l'appareil photo pour veiller & ce que ce dernier ne
s'éteigne pas de maniere inattendue. Par ailleurs, certaines rubriques
des menus de 'appareil photo sont grisées et donc indisponibles, et
il n'est plus possible d'utiliser le mode de visualisation et le mode de
visée écran depuis 'appareil photo. L'enregistrement vidéo n'est pas
disponible.
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Sécurité Wi-Fi

La protection par mot de passe et les autres fonctionnalités de sécu-
rité Wi-Fi ne sont pas activées automatiquement pour les connexions
Wi-Fi manuelles établies par la sélection du SSID de I'appareil photo
(E293). Sivous utilisez un transmetteur sans fil pour mobile, veilleza
activer la sécurité Wi-Fi sur le périphérique mobile aprés la premiére
connexion (voir ci-dessous). Si vous utilisez un appareil photo avec
Wi-Fi intégré, activez la sécurité sur l'appareil photo avant de vous
connecter ({1 98).

Le transmetteur sans fil pour mobile
Pour activer la sécurité sans fil, ouvrez le menu des parametres de
Wireless Mobile Utility (2 119) et suivez les étapes ci-dessous.

.] Touchez Parameétres du transmetteur sans fil pour mobile.
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ﬂ Touchez Authentification/chiffrement.

Sélectionnez WPA2-PSK-AES.
Sélectionnez WPA2-PSK-AES et touchez OK.

OPEN

WPA2-PSK-AES D WPA2-PSK-AES

=y

ﬂ Touchez Mot de passe.




E Saisissez un mot de passe.
Saisissez un mot de passe et touchez Enregistrer ([0 120). Les
mots de passe peuvent comporter entre 8 et 63 caractéres.

Mot de passe

7 Activezla sécurité sans fil.
Touchez BB, Une boite de dialogue de confirmation s'affiche.
Touchez OK.

ssiD

Authentification/chiffrement

A Redémarrer
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E
Pour afficher le mot de passe actuel et les parametres d'authentifica-
tion/chiffrement, touchez Paramétres actuels dans le menu Para-

Affichage des parameétres de sécurité sans fil

métres du transmetteur sans fil pour mobile.

Paramétres actuels

~

97



La sécurité sans fil peut étre activée dans le menu des options Wi-Fi
de I'appareil photo ou a I'aide de la rubrique Options Wi-Fi du menu
Configuration. Lexemple ci-dessous fait référence aux menus du
COOLPIX S5200.

Sélectionnez Options Wi-Fi.
Mettez en surbrillance Options Wi-Fi dans le menu Configura-
tion de l'appareil photo et appuyez sur @®.

LanguerLanguage
‘Réglages TV

Charge par ordinateur
Détect. yeux fermes
Options Wi-Fi
Transfert Eye-Fi

Réinitialisation
orcion firmuara

] Activez le cryptage.

Sélectionnez Authentif./chiffrement pour afficher les options
de cryptage. Mettez en surbrillance WPA2-PSK-AES et appuyez
sur @ pour revenir au menu Options Wi-Fi.

Options Wi-Fi &= Authentificat./chiffrement

Réseau Wi-Fi OFF

SSID

Open

Mot de passe

? Canal ?

Parametres actuels

Rétablirnaram d'arining




Sélectionnez Mot de passe.
Sélectionnez Mot de passe et appuyez sur @.

ns WiFi

Réseau WiFi

SSID
Authentif./chiffrement

? Canal

Parametres actuel

Saisissez un mot de passe.
Saisissez un mot de passe et appuyez sur B=l Le mot de passe
peut comporter entre 8 et 16 caracteres. Il se peut que le péri-
phérique mobile vous demande de saisir le mot de passe lors de
la prochaine connexion a l'appareil photo.

Affichage des parameétres de sécurité sans fil
Pour afficher le mot de passe actuel et les paramétres d’authentifica-
tion/chiffrement, mettez en surbrillance Parametres actuels dans le
menu Options Wi-Fi et appuyez sur @.

¥ etres actuels
Réseau Wi-Fi SSID:
SSID » Authentif./chif
Authentif./chiffrement WPA2-PSK-AES
Mot de passe
Canal Canal :
Paramétres actuels 1

DRetou

Mot de passe :




% Sécurité
L'un des avantages d'un périphérique sans fil est quil permet aux per-
sonnes de se connecter librement afin déchanger des données sans fil
en tout lieu, dans la limite de sa portée. Néanmoins, vous pouvez étre
confronté aux situations suivantes si les fonctionnalités de sécurité ne
sont pas activées :

- Vol de données : il se peut que des tiers malveillants interceptent les
transmissions sans fil afin de voler des identifiants, des mots de passe
et autres informations personnelles.

« Accés non autorisé : des utilisateurs non autorisés peuvent avoir
acces au réseau et modifier des données ou réaliser d'autres actions
malveillantes. Notez qu'en raison de la conception des réseaux sans fil,
des attaques spécialisées peuvent permettre un acces non autorisé
méme si les fonctionnalités de sécurité sont activées.




Prise de vue

Prenez des photos a distance depuis le périphérique mobile ou pre-
nez des photos avec I'appareil photo et enregistrez-les sur le péri-
phérique mobile.

Prise de vue a distance
Suivez les étapes ci-dessous pour prendre des photos depuis le pé-
riphérique mobile.

Touchez Prendre des photos.

Le viseur de 'appareil photo s'assombrit ; c'est le périphérique
mobile qui affiche la vue passant dans I'objectif de l'appareil
photo.

= VisusliseRss 1/250 F5.6 [801]
photos

00 Prendre des photos ) i)

[F] Touchezl'icone du déclencheur.

Le déclenchement a lieu aprés que vous
avez retiré le doigt de l'icéne et que l'ap-
pareil photo a effectué la mise au point ;
la photo prise est d'abord enregistrée sur
la carte mémoire de I'appareil photo puis
téléchargée sur le périphérique mobile. Il
n'est pas nécessaire d'orienter le périphé-
rique mobile en direction de I'appareil
photo.




(% Prise de vue a distance
La prise de vue a distance s'arréte automatiquement lorsque le niveau
de charge de I'accumulateur de I'appareil photo ou du périphérique
mobile est faible. Notez qu'une utilisation prolongée de la prise de vue
a distance peut provoquer I'augmentation de la température interne
de l'appareil photo ; le cas échéant, la prise de vue a distance s'arréte
automatiquement afin de minimiser I'endommagement des circuits de
I'appareil photo.

Vous ne pouvez pas utiliser le périphérique mobile pour modifier les
parameétres de l'appareil photo ; utilisez les commandes de ce dernier
pour modifier les paramétres avant de commencer I'étape 1. Quel que
soit le mode de déclenchement sélectionné avec I'appareil photo, une
seule photo est prise chaque fois que vous touchez l'icone du déclen-
cheur. Notez que I'actualisation de I'écran peut étre lente selon le péri-
phérique et |'état du réseau.

Quels que soient les réglages sélectionnés avec I'appareil photo, les pho-
tos sont prises en mode B (automatique) a I'aide de l'autofocus sur le
sujet principal. Le point AF nest pas affiché.




Pl Ecran de prise de vue a distance
Sélection du mode : touchez gta pour sélec-
tionner le mode de prise de vue (appareils
photocompatiblesuniquement;page104).

Paramétres : les options suivantes associées
a la prise de vue sont accessibles depuis le
menu du périphérique mobile :

- Téléchargement automatique prise
de vue télécommandée : Télécharge-
ment automatique prise de vue télécom-
mandée : choisissez de télécharger ou
non les photos sur le périphérique mobile
apres la prise de vue.

Retardateur : si Activé est sélectionné,
l'appareil photo se déclenche 2 s aprés
que vous avez touché licéne du déclen-
cheur. Le retardateur s'arréte automati-
quement apres le déclenchement.

== Icdne du retardateur : s'affiche lorsque le re-
tardateur est activeé.

—— Réglages de l'appareil photo : vitesse d'obtura-
tion, ouverture, etc. Ne sont pas affichés
lorsque vous tenez le périphérique hori-
zontalement.

Zoom optique : touchez T pour effectuer un
zoom avant, W pour effectuer un zoom
arriere.

Zone des imagettes : photos téléchargées.




Téléchargement des photos au fur et a mesure de la prise

Si I'appareil photo prend en charge le mode de .-

prise de vue, I'icone indiquée ci-contre s'affiche

sur I'écran de prise de vue. Lorsque vous avez activé la prise de vue
en touchant l'icone, les photos sont téléchargées vers le périphé-
rique mobile au fur et a mesure qu'elles sont prises.

.] Touchez Prendre des photos.

0D Prendre des photos ) 7k

e———
= Visualise 1/250 F5.6 [801]
photos e 2

] Touchez i
La boite de dialogue représentée ci-dessous a droite s'affiche
(page 105).

1/250 F5.6 [801]
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E Prenez des photos.
Utilisez I'appareil photo pour cadrer et prendre des photos. Les
photos sont téléchargées sur le périphérique mobile apres avoir
été enregistrées sur la carte mémoire de I'appareil photo.

P Ecran de prise de vue
L'écran de prise de vue est représenté ci-dessous.

Sélection du mode : touchez B pour sélec-

tionner le mode de prise de vue a distance

(page 101).

Appuyez sur le déclencheur

Zone des imagettes : photos téléchargées.
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Visualisation des photos

Touchez Visualiser des photos pour afficher les photos stockées sur
le périphérique mobile. Vous pouvez également afficher les photos
de la carte mémoire de I'appareil photo et télécharger les images
sélectionnées sur le périphérique mobile.

Visualisation des photos
Affichez les photos stockées sur la carte mémoire de l'appareil photo
ou sur le périphérique mobile.

m Touchez Visualiser des photos.

00 Prendre des photos ) O GeeD

u Visualiser des
photos }

Photos du

périphérique

mobile

Si I'appareil photo dispose d'une option
permettant de sélectionner les photos a
transférer, un message de confirmation
s'affiche si des images sont sélectionnées
actuellement. Touchez Annuler pour vi- |
sualiser les photos.




E Choisissez un emplacement.
Touchez Photos de I'appareil photo pour afficher les photos de
la carte mémoire de I'appareil photo, Photos du périphérique
mobile pour afficher les photos stockées sur le périphérique
mobile. Les photos s'affichent sous forme « d'imagettes » (dans
certains cas, une liste de dossiers peut s'afficher ; touchez un
dossier pour voir les photos qu'il contient).

a Photos de
I'appareil photo
Photos du

périphérique

mobile

E Visualisez les photos.
Touchez une imagette pour afficher la
photo correspondante en plein écran.
Vous pouvez faire glisser vers la gauche ou
la droite pour afficher les autres photos.
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Wl Affichage en plein écran
L'affichage en plein écran est représenté ci-dessous.

Revenir au mode de
prise de vue (disponible
uniquement si vous avez
accédé a cet affichage

Toucher la photo pour .
en touchant l'imagette
masquer ou afficher les . )

o sur l'écran de prise de

icones
vue)

Effectuer un zoom avant
ou arriere

[% Vidéos

Vous ne pouvez pas visionner de vidéos a |'aide de Wireless Mobile Utili-
ty, mais vous pouvez afficher une liste d'applications vidéo en touchant
la vidéo ou l'icone de lecture dans la liste des imagettes.
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W Dossiers
Les photos téléchargées sont stockées dans des dossiers dont les noms
sont constitués de « C » (pour les nouvelles photos téléchargées pen-
dantla prise de vue) ou de « D » (pour les photos déja enregistrées télé-
chargées pendant la visualisation), suivi de la date, d'un tiret bas et d'un
numéro de dossier a 3 chiffres. Un nouveau dossier est créé chaque fois
que vous lancez Wireless Mobile Utility et prenez de nouvelles photos
ou téléchargez des photos déja enregistrées. Pour afficher les photos
situées dans d'autres dossiers, touchez 'icone des dossiers en haut de
I'écran et touchez un dossier pour afficher son contenu.

Photos de I'appareil photo
100NIKON (10)

101NIKON (10)

M 102NIKON (10)

Sur le périphérique mobile, le chemin d'acces aux dossiers créés
pour les nouvelles photos téléchargées pendant la prise de vue est
«/sdcard/Nikon_WU/Capture », tandis que le chemin d'accés aux dossiers
créés pour les photos déja enregistrées téléchargées pendant la visualisa-
tion est « /sdcard/Nikon_WU/Card ».




Téléchargez des photos depuis la carte mémoire de I'appareil photo. No-
tez que les images 3D sont téléchargées sous forme d'images JPEG 2D.

[§f] Touchez Visualiser des photos.

Photos de
Iappareil photo

Photos du
périphérique
mobile

Si I'appareil photo dispose d'une option
permettant de sélectionner les photos a
transférer, un message de confirmation
s'affiche si des images sont sélectionnées
actuellement. Touchez OK pour commen-
cer le téléchargement.

E Touchez Photos de I'appareil photo.
Touchez Photos de I'appareil photo pour afficher les photos de
I'appareil photo.

Photos de

I'appareilghoto

Photos di

TR

mobile

Télécharger




E Sélectionnez les photos que vous souhaitez télécharger.

Dossiers

Touchez une imagette pour afficher la
photo correspondante en plein écran.
Vous pouvez ensuite faire glisser vers la
gauche ou la droite pour afficher la photo
souhaitée et toucher la coche pour la sé-
lectionner ou désélectionner. Appuyez sur
le bouton retour du périphérique mobile
pour revenir a la liste des imagettes.

Vous pouvez également sélectionner plu-
sieurs photos. Tout d'abord, restez appuyé
sur une imagette jusqu'a ce que les cases
a cocher s'affichent en haut a droite de
chaque photo. Ensuite, touchez les ima-
gettes afin de les sélectionner ou de les
désélectionner. Vous pouvez également
toucher Sélectionner tout dans le menu
du périphérique mobile afin de sélection-
ner toutes les photos ou Désélectionner
tout afin de les désélectionner toutes.

Pour sélectionner toutes les images d'un dossier, touchez l'icone des
dossiers en haut de I'écran, puis restez appuyé sur le dossier dans la
liste des dossiers.

111



] Touchez Télécharger.
Si une seule photo est sélectionnée, vous serez
invité a choisir la taille a laquelle la photo [FS—_
sera copiée sur le périphérique mobile.

Taille recommandée

VGA

I T

Si plusieurs photos sont sélectionnées, une boite de Dz
dialogue de confirmation s'affichera; touchez

Télécharger pour télécharger les photos a la
taille sélectionnée pour Taille dimage dans
le menu Paramétres (page 119).

Taille d'image
Quelle que soit la taille sélectionnée, les photos peuvent parfois étre
téléchargées a leur taille d'origine.

Données de position
Les options présentées a droite saffichent si Para- |GG
meétres > Incorporer les données de position > [stiaaiostaials

photos téléchargées

Photodel’appareil photoaétéactivé (page 119). = v |

[% Interruption de la connexion

Si'la connexion est interrompue lorsqu'une photo est en cours de té-
léchargement, cette derniere n'est pas enregistrée sur le périphérique
mobile (par exemple, la connexion peut étre interrompue si vous met-
tez I'appareil photo hors tension pendant le téléchargement). Les pho-
tos éventuellement téléchargées avant l'interruption de la connexion
ne sont pas concernées.
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Partage des photos

Connectez-vous a Internet avant de partager des photos par le biais
d’applications tiers, de réseaux sociaux ou d'autres services. Si vous
étes actuellement connecté a l'appareil photo en Wi-Fi, mettez fin
a la connexion et connectez-vous a un réseau disposant d'un acces
Internet.

IlPartage de photos individuelles

.] Affichez le menu du périphérique mobile.
Affichez une photo en plein écran et tou-
chez le bouton de menu du périphérique
mobile pour afficher les options du menu.

E Touchez Partager.
Touchez Partager et faites votre choix dans
une liste de fonctions et d'applications de
partage d'images (le contenu de la liste va-
rie d'un périphérique mobile a l'autre).
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IlPartage de plusieurs photos

.7 Affichez les cases a cocher.
Dans la liste des imagettes, restez appuyé
sur l'une des photos que vous souhaitez
partager jusqu'a ce qu'une coche s'affiche
en haut a droite et que des cases a cocher
apparaissent sur les autres photos.

E Sélectionnez les photos.
Touchez les imagettes pour les sélection-
ner ou les désélectionner. Vous pouvez
aussi toucher Sélectionner tout dans le
menu du périphérique mobile pour sélec-
tionner toutes les photos ou Désélection-
ner tout pour les désélectionner toutes.

E Touchez Partager.
Touchez Partager et faites votre choix dans
une liste de fonctions et d'applications de
partage d'images (le contenu de la liste va-
rie d'un périphérique mobile a I'autre).




W Partage de dossiers

Pour partager toutes les photos d'un dossier,

touchez l'icéne des dossiers, située en haut de

I'écran, pour afficher les dossiers, puis restez ap-
puyé sur un dossier pour sélectionner toutes les
photos qu'il contient. Les photos sélectionnées
sont indiquées par des coches ; pour les partager,
touchez Partager comme décrit a |'étape 3.
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Suppression des photos

Vous pouvez supprimer les photos téléchargées individuellement
ou par groupes du périphérique mobile. Wireless Mobile Utility ne
permet pas de supprimer les photos de la carte mémoire de I'ap-
pareil photo.

IiSuppression de photos individuelles

Affichez le menu du périphérique mobile.
Affichez une photo en plein écran et tou-
chez le bouton de menu du périphérique
mobile pour afficher les options du menu.

E Touchez Effacer.
Touchez Effacer.

Une boite de dialogue de confirmation
s'affiche ; touchez Oui.
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IiSuppression de plusieurs photos

Affichez les cases a cocher.

Dans la liste des imagettes, restez appuyé
sur l'une des photos que vous souhaitez
supprimer jusqu'a ce qu'une coche s'af-
fiche en haut a droite et que des cases a
cocher apparaissent sur les autres photos.

E Sélectionnez les photos.
Touchez les imagettes pour les sélection-
ner ou les désélectionner. Vous pouvez
aussi toucher Sélectionner tout dans le
menu du périphérique mobile pour sélec-
tionner toutes les photos ou Désélection-
ner tout pour les désélectionner toutes.

E Touchez Effacer.
Une boite de dialogue de confirmation
s'affiche ; touchez Oui.




W Suppression de dossiers

Pour supprimer toutes les photos d'un dossier,

touchez l'icéne des dossiers, située en haut de

I'écran, pour afficher les dossiers, puis restez ap-
puyé sur un dossier pour sélectionner toutes les
photos qu'il contient. Les photos sélectionnées
sont indiquées par des coches ; pour les suppri-
mer, touchez Effacer comme décrit a I'étape 3.
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Options de Wireless Mobile Utility

Pour accéder aux options répertoriées ci-des- K& o o
sous, touchez l'icone £t en haut a droite de
I'écran ou utilisez le menu du périphérique mo-
bile disponible sur I'écran d'accueil de Wireless

Mobile Utility.

I3 Prendre des photos

Visualiser des
a .

Il Paramétres

Option

Description

Synchroniser
I'horloge

Permet de synchroniser I'horloge de I'appareil photo avec celle
du périphérique mobile.

Options accu

La prise de vue a distance s'arréte automatiquement lorsque la
charge de I'accumulateur de I'appareil photo ou du périphé-
rique mobile atteint le niveau sélectionné.

Imagettes

Permet de choisir la taille des imagettes sur I'écran de visuali-
sation.

Incorporer les
données de position

Choisissez d'incorporer ou non les données de position du péri-
phérique mobile dans les photos qui ne comportent pas déja les
données de position communiquées par I'appareil photo. Notez
que les périphériques non équipés de GPS ou de fonctions simi-
laires permettant d'enregistrer les données de position risquent
de ne pas communiquer la position exacte.

Lorsque vous téléchargez plusieurs images, sélectionnez Taille

Taille d'image recommandée ou VGA pour copier les images a des tailles équiva-

lentes a environ 1920 x 1080 ou 640 X 480, respectivement.
Lancement Si Activé est sélectionné, Wireless Mobile Utility se lance auto-
automatique de matiquement lorsque le périphérique mobile détecte un signal
I'application provenant de I'appareil photo.
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Option Description

Parameétres du Permet de modifier les paramétres réseau du transmetteur sans
transmetteur sans  |fil pour mobile. Non disponible avec les appareils photo dispo-
fil pour mobile sant du Wi-Fi intégré.

Permet de choisir un SSID pour le transmetteur sans fil pour mo-
SSID bile. Le périphérique mobile affiche le SSID lorsque vous vous
connectez manuellement au réseau.

Authentification/ | Permet de choisir la méthode d'authentification utilisée pour la
chiffrement connexion au réseau.

Permet de saisir un mot de passe. Sélectionnez le type de mot
de passe a l'aide de Réglages avancés > Saisie des mots de passe :
Mot de passe choisissez ASCIl pour un mot de passe alphanumérique composé
de 863 caractéres, HEX pour un mot de passe hexadécimal com-
posé de 64 chiffres.

Canal Permet de choisir le canal sans fil utilisé par le réseau.

Temporisation  |Permet de choisir la temporisation avant que le transmetteur
avant extinction [sans fil pour mobile n'entre en mode veille en I'absence de
automatique connexion sans fil.

« Code PIN du WPS : permet de définir le code PIN du WPS du
transmetteur sans fil pour mobile.

« Mode WPS : permet de sélectionner le mode WPS du transmetteur.

- Saisie des mots de passe : permet de choisir le type de mot de passe.

Réglages avancés |- Masque de sous-réseau : permet de saisir un masque de sous-réseau.

« Adresse IP du serveur DHCP : permet de saisir |'adresse IP du trans-
metteur sans fil pour mobile.

- Adresse IP du client DHCP : permet de saisir 'adresse IP du péri-
phérique mobile.

Paramétres Permet d'afficher les paramétres actuels du transmetteur sans
actuels fil pour mobile.

Réinitialiser les

p Touchez Oui pour rétablir les parametres par défaut.
réglages

Langue / Language |Permet de choisir la langue de l'interface de Wireless Mobile Utility.
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Bl Infos

Option

Description

Appareil photo

Nom de I'appareil photo actuellement connecté.

Transmetteur sans fil
pour mobile

Vitesse de liaison
Numéro de série

Version du firmware

Permet d'afficher des informations concernant la
connexion sans fil. Le numéro de série et la version du
firmware saffichent uniquement si I'appareil photo est
connecté par le biais du transmetteur sans fil pour mo-
bile.

Permet d'afficher la vitesse de transmission.
Permet d'afficher le numéro de série du produit.

Permet d'afficher la version du firmware (micropro-
gramme) actuel.

Application

Sélectionnez A propos pour afficher les informations
sur la version de Wireless Mobile Utility, Rechercher les
mises a jour pour vous connecter au service Google Play
et vérifier les mises a jour ou Conditions générales de la
licence pour afficher les conditions d'utilisation de cette
application.

I Quitter

Quittez Wireless Mobile Utility.
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Informations concernant les marques commerciales
Wi-Fi est une marque déposée de Wi-Fi Alliance. GOOGLE PLAY est une

marque commerciale de Google Inc. N-Mark est une marque commer-
ciale ou une marque déposée de NFC Forum, Inc, aux Etats-Unis et
dans d'autres pays. Tous les autres noms de marques mentionnés dans
ce manuel sont des marques commerciales ou des marques déposées
de leurs détenteurs respectifs.
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